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PREFACE

C’est un phénoméne extraordinaire de voir un peuple di-
visé en plusieurs tribus, vivant séparées les uncs des autres,
observer en parlant les mémes régles fondamentales, sans
qu’il soit possible de fixer au justc I'origine de leur gram-
maire, ni le temps de formation nécessaire pour arriver au
point ol elle se trouve. Cependant, si les régles de la gram-
maire arabe sont, & quelques variations prés, pour ainsi dire
immuables, il n’en est pas de méme de la langue proprement
dite. Les Arabes, par suite de leurs conquétes, se trouvant en
contact avec d’autres peuples plus avancés qu’eux en civili-
sation, et en face d’'un monde nouveau et d’'une vie nouvelle,
ont été forcés d'introduire dans leur langue un grand nom-
bre de termes ct de mots pour exprimer des idées nouvelles.

Mais quelque nombreux ct quelque notables que fus-
sent les changements qui s’opérérent alors dans la langue,
ils ne sont pas comparables aux modifications introduites
par la presse périodique arabe, c’est-a-dirc depuis unc cin-

quantaine d’années cnviron.
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On pourrait dire que c'est le jdumalisme qui a en quel-
que'sorte créé la langue moderne, presque aussi différente de
I'arabe du Coran que 'est le grec moderne du grec ancien.

Aucune langue ne peut d’ailleurs rester stationnaire, et

comme I'a fort bien défini un grammairien frangais, dans
‘tout ididme, il se trouve une partie pour ainsi dire vivante,
animée, progressive ; il y a certaines locutions qui naissent
et qui meurent tour & tour; verborum vetus interit cetas
(Horace). Sans cesse les hommes et les nations cﬁangent,
- les idées s’ouvrent des voies nouvelles. Il faut bien que le
langage, interpréte de ces besoins nouveaux, réponde & tous
les mouvements des sens, & toutes les transformations de la
pensée humaine si mobile et si varide. Que d'idées et par
suite; que de mots ne crée pas chaque jour le progrés de
I'industrie et de la science !

Les langues latines, dans I’évolution qu'elles ont df for-
cément subir par suite du développement du génie et de la
pensée humaine, ont eu I'avantage de pouvoir recourir au
grec et au latin, lorsque, par suite des inventions et de 'élar-
gissement du domaine intellectuel, elles se virent obligées
d'introduire dans leur vocabulaire des mots nouveaux. Il n’en
est pas de méme de I'arabe qui a d adopter ces termes tels

quels, ou se replier sur lui-m&me et trouver en lui-méme, tirer
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pour ainsi dire de ses propres entrailles, un nouveau vocabu-
laire qui suffise a tous ses besoins.

Deux partis étaient et sont encore en présence, celui des
puristes qui ne veulent employer que des mots purement ara-
bes et rendre I'idée par des mots coulés dans les moules
préexistants, je veux dire les anciennes formes, I'autre plus
coulant qui ne se fait pas scrupule d’emprunter aux langues
étrangéres les mots tels quels en les transcrivant simplement.

Ce dernier systéme avait semblé devoir 'emporter, sur-
tout en Algérie, ol l'on avait fini par introduire dans la
langue arabe un grand nombre de mots dénaturés, que des
traducteurs trouvaient plus commodes & employer que les
-expressions équivalentes qu'ils ignoraient. La transéription
telle quelle, de mots et de locutions frangaises facilitait le tra-

“vail des personnes ignorantes qui disaient, pour se justi-
fier, que ces mots n’avaient pas de représentants en arabe.

Ainsi que le fait remarquer Bresnier, dans sa Chresto-
mathie arabe, « d’aprés ce systéme de traduction aussi
inexact que peu digne, il suflit de déguiser cn lettres arabes
tous les mots frangais pour déclarer qu'on en a reproduit
toutes les idées.

Qui reconnaitrait, par exemple, dans le mot Ja:.e:’ , au

pluriel Lul& , notre expression garde-champétre, qu'il était
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aussi facile et surtout plus intelligible de traduire par’ 'wc
u“;“ garde de la campagne ? Pourquoi lisons-nous dans
les titres officiels Jiie s )oﬂ A, le sieur el Gouverneur
Général, qﬁi ne signifie rien, méme pour des frangais, quand
on pouvait mettre avec plus de convenance et d’exactitu-
de ;4! e Y1y sslen qui veut dire pour les arabes de tous
les pays : S. E. le Gouverneur général de I’ Algérie ». (1)

Mais heureusement pour I'arabe, en ces derniéres an-
nées, c’est le premier parti qui a prévalu et on a fini par com-
prendre que, pour épurer la langue, il fallait rejeter toutes
ces transcriptions barbares. A ce propos, nous citerons
M. Barbier de Meynard qui, parlant de I'invasion des mots
étrangers dans la ls;ngue turque, dit :

« Pourtant I'arabe vulgaire, je ne parle pas de I'idiome
d’Alger, a su mieux se défendre. Il traduit plutdt qu’il ne

transcrit. C’est ainsi, et je cite au hasard, qu’il rend : chemin

de fer par .\_...\L\Iﬁ , télégraphe par Gy , comité par &t -

station par ke, et ainsi de suite pour les mots de méme pro-
venance. Quel bel exemple pour les traducteurs ottomans et
quelle preuve de goft, je dirais presque de patriotisme». Plus
loin M. B. de Meynard cite encore comme exemples de né-

oy PR . we?
ologismes les deux mots (13,2 orientalistes et £y congreés.

(1) Bresnicr — Chrestomathie arabe.







X PREFACE

a donc £té de venir en aide aux jeunes arabisants, qui veulent
aborder la lecture des journaux et se familiariser avec le
style des affaires, ol fourmillent les mots nouveaux emprun-
tés aux langues étrangéres. .

Nous leur présentons, dans la premiére partie de notre
travail, des textes divers empruntés aux principaux journaux
de Syrie et d’Egypte. Nous n’avons pas cru nécessaire de
les multiplier, mais nous nous sommes efforcés d’en faire
le meilleur triage possible de fagon & toucher aux matiéres
les plus variées.

Dans la seconde partie, nous reproduisons un certain
nombre de documents officiels, lettres d’affaires et requétes
adressées 4 différents consulats. La rédaction de ces pi¢ces
est parfois vicieuse et se ressent de son origine turque. Il
est bon néanmoins de se familiariser avec les bizarreries de
style qu'on rencontre dans ce genre de littérature.

Nous n’avons pas pensé qu’il fiit nécessaire de donner la
traduction littérale ni le mot & mot juxtalinééire des lettres
et des articles reproduits, attendu que ce travail ne s’adresse
pas & des commengants, mais & ceux qui possédent déja les
éléments de la langue arabe, et en connaissent la structure
et le mécanisme.

Nous nous sommes efforcés de rendre le plus fidélement
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mer publiquement nos sentiments de reconnaissance a notre
dévoué professeur et ami, M. Joseph Harfouche, dont les
conseils éclairés et la collaboration nous ont été si utiles,’

durant la préparation et lg publication de ce travail.

Beyrouth, le 17 juin 1897.
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pays, les besoins intellectuels devenant de jour en jour plus
intenses, le nombre des journaux ne tarda pas & augmenter
rapidement. Le professeur Boutros Bostani fonda a Bey-
r_outh sa revue scientifique et politique, le Ol . Presque
en méme temps, — 1870 — parut le Z:» » revue politique.
Durant la guerre franco-allemande, le 2..- publiait force
informations sur la marche des événements, tenant ses lec-
teurs au courant des phases de la campagne ; il obtint alors
une grande vogue,l et dans le Liban on avait fini par donner
le nom de 2:’ 4 tout journal. Le journal A% suivit de prés
I'apparition de ces deux journaux auxquels il a survécu. Puis
- successivement parurent le Oyl OV £, Fruits des arts; le
‘.-’.\L‘ y Progrés; le C\? y Réussite, etc.

Depuis, les journaux arabes se sont multipliés en Syrie,
en Egypte et dans les différentes contrées ol la langue arabe
est parlée, en Tunisie, aux Indes. Les colonies syriennes en
Amérique ont un organe 4 New-York, deux au Brésil.
D’autres groupes arabes publient des journaux en Europe, 2
Paris et & Londres, mais ce:' sont plutdt des feuilles de pro-
pagande politique rédigées par des adeptes de la jeune Tur-
quie, comme 3kl LS qui se publie ou se publiait 4 Paris, sous
la direction de M. Khalil Ghanem.

Le nombre des journaux arabes qui paraissent actuelle-
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lecteurs les nouvelles les plus fraiches sur les événements
politiques et autres qui ont leur écho dans ces contrées.

Voici dans quel ordre la plupart des jowrnaux Syriens di
visent leurs matiéres : IIs publient d'abord un arucle de fond
ou une chronique. Ensuite, sous la rubrique Us's Solp- ou
& nouvelles de l'intérieur ou nouvelles locales), qui cor-
respond 2 notre rubrique des Faits-Divers, ils donnent les
faits les plus saillants de la semaine. ou de la journée. an-
noncent les arrivées et les départs des personnages divers,
les nominations officielles, démissions, permutations, etc., et
rapportent les crimes, méfaits et sinistres. Puis vient la ru-
brique i3; LL.;, (dépéches télégraphiques): ensuite les
Al 4, correspondances et Tl qui veut dire : régions ou
directions, dans lesquelles on donne les nouvelles des diffé-
rentes contrées du vilayet.

Et enfin les nouvelles de !'extérieur : Z:?,l; sl ou
<Az, Divers, qui ne sont que des traductions d'articles de
"nos grands journaux d’Europe.

Nous publions ci-dessus une liste aussi compléte qu’il
nous a été possible de la dresser, des journaux arabes pa-

raissant actuellement dans les différents pays du monde.
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(1) ..J\J.L. adj. relat. de Ji| J.L? ; c’est une des transcriptions
qu'on a essayé de remplacer par 13, électriques : 33 Jsl5 , mais le
premier a prévalu sans détroner pourtant le terme arabe. <=5 A télé-
graphes, pour télégrammes et 1;'\ a6 sLai nouvelles télégraphiques.
Le fil glectrique se rend par ‘3¥f &AL ou simplement 3 ; sl
a2 oW S, nous avons regu par [la langue du] télégraphe.

N. B. Les journaux syriens, n'étant en relation avec aucune des
compagnies de publicité télégraphique, se contentent de reproduire
les télégrammes qu'ils trouvent tout traduits dans les feuilles d’Egypte.
Il est A regretter que les traducteurs s'attachent trop au mot 4 mot,
au détriment de I'arabe.

(2) 3:41 pour Iﬂl ; par exception le second hamza se change en
< et se contracte avec le = de la VII forme. (Voir le Cours prati-
que de langue arabe, par le P. J. B. Belot s. 5. n° 14 ).



DEPECHES TELEGRAPHIQUES.

1 Saint-Pétersbourg — La presse russe proteste contre
I'allusion contenue dans le discours de lord Salisbury tou- .
chant ’'Egypte.

2 Bucharest — Un ministére libéral a été formé sous la
présidence de M. Stourdza, qui s’est réservé pour lui-méme
le portefeuille des Affaires Etrangéres

8 Paris — Le Japon a signé avec la France, I'Allema-
gne et la Russie, 'accord définitif, ayant trait & I’ &vacuation
du territoire chinois.

4 Londres — Le Times dit que le refus de la France
d’autoriser I'emploi des fonds égyptiens a obligé le gouver-
nement 2 faire de grandes économies, qui ont été la cause
que les soldats et les officiers de I’ expédmon ont di subir
des privations. 1l en résulte que I'Angleterre devra aider
I'expédition financiérement.

(3) Dans le sens de territoire, espace de terre constituant un Etat,
on emploie 51,1 pluriel de s,1 .

(4) W3 ou i # On voit que l'orthographe des noms propres
n’a pas été déterminée, faute d’académie qui régle les questions rela-
tives 4 la langue. Tandis que quelques-uns donnent pour adj. relatif
a—-’.)’ de 4.3, les autres emploient sl ou i i de L.JJS On
rencontre dans les v1eux manuscrits 44|, avec (o et méme «.‘ J:\ ’
d’ot I'on a formé £ _,3\ , franc, européen.

(%) I+ Crest le mot généralement adopté pour désigner expédi-
tion militaire : & ASGY) L), Pexpédition anglaise.

(6) f:JL , en argent, en numéraire ; le mot JC, fortune, bien, ri-
chesse, sert & désigner les finances d'un Etat: llell , le Trésor
Public, le ministére des finances.
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(1) sy , transcription de commissaire.

(2) r;: , résidant : o ‘.s,}.dgt SA-iagd , commissaire anglais rési-
dant, un résident anglais.
a

(3) 1o ou abréviation de J;T 3 ,octobre ; de méme v =

pour ._,L? oA, nov.; ) Jetry 4 o uy(et ._,L. ._,,.( déc. et janv.

(4) d_,.s , adj. relat. de dp , Etat, Pulssance, traduit aussi le
mot international ‘}_,; J.s 'y y congres international ; AJyal lsaldl
signifie donc les traités internationaux.
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5 Londres — L'Angleterre a adressé un ultimatum au
roi de Koumassy. Elle exige (dans cet ultlmatum) que le pro-
tectorat anglals soit étendu sur son pays et qu un commis-
saire anglals soit nommé auprés du roi. Elle insiste pour que
la réponse & l'ultimatum soit remise avant la fin du mois
d’octobre.

On s’attend & I'envoi d’une expédition & Koumassy, si le
roi n'accéde pas 4 ces demandes.

6 Paris — Le nouveau traité Italo-Tunisien a été signé.
L'Italie renonce aux capitulations et ses produits jouiront en
Tunisie du tarif minimum appliqué aux produits frangais.

7 Londres — L’expédition au Soudan ne dépassera pas
cette année la province de Dongola, qui sera occupée
par des garnisons égyptiennes, établies & Korti et a Deb-
beh.

8 Londres— Le déficit du deuxiéme trimestre de cette
année est de Lst 355,129 contre la méme période de I'an-
née derniére.

9 Paris — A I'occasion de la grande revue militaire qui
a eu lieu au cours des manceuvres d’Angouléme, M. Félix
Faure a bu 4 la santé de I'armée frangaise et il a dit qu’elle
était I'ame de la nation (qu’elle liait et unissait la nation par
le coeur et I'ame).

10 Madrid—On a saisi & Nail, dans les Philippines, une
quantité d’armes et de bombes (arrivées) sous pavillon
japonais.

(5)5°A , livre, désigne toute piece d'or : Ll 3, 4._;&\ i
Ll , livre anglaise, francaise, turque, etc.

(6) = ).,f.. , transcription du mot manauvre.

(7) Q)\’i :,J.‘ [ J:.’ , boire 4 la santé de qqun; porter un toast
en Ihonneur de.

(8) lfsl,L:l\ gl l:\;ll:? , qu'ombrageait le pavillon japonais.

o
/. -’f

/'2.
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(1) ¢e+ + + J#) , avoir pour résultat ; traduction littérale de cette
dépeche: Ont eu pour résultat les engagements derniers qui ont eu
lieu entre les insurgés et les troupes espagnoles d'infliger aux insurgés
une perte considérable.

_ —J _;L_..‘\ ou s, , flotte; 4 _;o , division d’une flotte. Voi-
ci les noms par lesquels on désigne les différents batiments de guerre :
2,)\: tout batiment de guerre ; s ~ 'f. » vapeur ; 2.:....’. , navire quelcon-
que; i )\, , cuirassé ; 351 JL croiseur ; uL.a torpilleur; 2.3\:}' ,
brulot ; -..:J" , canonnitre ; JGi S transport

Le nom du yacht n’a pas été changé .

3) C,m U.}.i , Conseil des Vieillards (anciens), sénat; .z
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11 Madrid — On a découvert un complot & Manille et
cent personnes environ ont été arrétées.

Dans le dernier engagement qui a eu lieu entre les trou-
pes espagnoles et les insurgés ces derniers ont subi de
grosses pertes.

Une division de I’escadre espagnole a fait voile pour
I'Orient.

12 New-York — Les membres du Sénat élus jusqu’a-
présent comprennent 48 républicains et 42 démocrates.

Les résultats connus des élections & la Chambre donnent
209 siéges aux républicains et 85 aux démocrates.

On assure que M. Mac-Kinley obtiendra 310 voix.
Des désordres ont eu lieu sur divers points, au cours des-
quels quelques personnes ont été tudes.

13 Washington — On ne connait pas encore le résultat
des élections dans tous les états. Les derniéres nouvelles
arrivées récemment indiquent la majorité en faveur de
M. Mac—Kin]ey

C’est pour la premiére fois depuis la guerre que les répu-
blicains remportent la_victoire dans la ville de New-York.

...a\ji‘l\ et quelquefois OleYl (J2 , chambre des députés; ,,udl 2,
chambre des communes; (Ul 2, chambre des députés, en
Turquie, qui a eu une existence bien éphémere.

(4) ,_,L\_} _,:: trans. de démocrate ; P ﬁr, , républicain ; ...5:,1;" ,
radical ; Lile , conservateur ; f %), socialiste ; <_5>Lf\ s ‘union-
niste ; Ol oo, la droite;; L.l o~ , le centre; JIE oo~ la
gauche ; ,_ A\, les libéraux.

(5_) <lbes) , élections 5 (Y1) ..a\,,a\J\ ul;}\ , unanimité ; LA571,
la pluralité; < .\, la ma]orlté «,.b\ , la minorité; & 4e , voiX,
suffrage ; & J( , siége; C" _,. , candidat; Js¥| oleuY\, premier
tour de scrutin.

(6) ¢» J6 , rapporter, annoncer.
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1) Ul d‘“ » prononcer un discours.

2

~

| | o \L. manifestations.

—_ o~~~

3) & _;.,J\ «._..r s 2, » SOUS le patronage du comité naval.
(4) )l,A_)\J\ o (Js- J= , grande corde de fleurs, guirlande.
(5) <41, importance, nom abstrait de qualité du relatif &7, de
".{! , comparatif de 'rh. . Voy. Cours pratique de langue arab;; n° 110.
-. (6) Voir page « note (2). Vulg. 3l (armada), flotte ; é.\,_:l,’ ,( .y
navire de guerre ; 6 5 , frégate.







1

Jis ¢ ';(n)g(;_,,:x..\. Eorr ) 2o et ) ¢ VA
£ lenl 2 LS 2 w\u&.p\. Cadl) 20 O a1
\;b\wp(wﬁ\)ﬂw vuuuy\).\.\,ﬁcﬂ,
D RSl Ly ) O e hell ) Joae Y 3D g

SN P oV Tidysl) ol o) # o V0
o izl (e p o€ S (o) I Il el yaan
(RN pradl ) o 25

e L o oy ol L & gy ) 3V 3 el ol

3 JB W35, Ay Cadl) D HasS o)) # bl v 1)
@A Jel hblie 3 Ll ke el @ e s ougl) @ sk O
ad gl 187 Gd gty Ve 07k (LD S el
._a\',Wl, el le¢,,md,,J\ \v-._,l,(._,u’)é Lz

(1) La dermére partie de ce télégramme offre un exemple frap- -
pant de la servilité avec laquelle parfois sont traduites les dépéches.
Pour un Arabe qui ignorerait le frangais, elle serait incompréhensible.

(2) “soLemY), spécialiste, qui se consacre entierement & une étu-
de spécia-le.
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19 . Londres — Lord Georges Hamilton parlant & Acton
a dit qu'il est persuadé que le gouvernement indien est en
mesure de tenir téte i la famine quelle qu’en soit I'impor-
tance et il a conseillé & la presse allemande de ne pas
abuser de la patience britannique par des attaques conti-
nuelles basées sur une rivalité irréconciliable entre la
Grande Bretagne et la Russie.

20 St-Pétersbourg — Le Prince Obolenski, expert en
agriculture, recommande I'exportation de blé et de seigle
-aux Indes ol ces produits pourraient étre délivrés 4 meil-
leur marché que le blé d’ Amérique.

Le blé abonde en Russie cette année et les prix sont
excessivement bas.

21 Calcutta — Une dépéche du vice-roi dit que les per-
spectives de récolte sont en général plus favorables dans
les provinces du nord-ouest et beaucoup plus favorables au
Pundjab qu’on ne s’y attendait. 120000 hommes sont oc-
cupés a des travaux de secours.

(3) NS> , titre-du gouverneur anglais de I'Inde.
(4) «:.9, dL, (V. p. 2, note 1)

(%) ¢ b, dlL , premiéres lueurs, prémices.

(6) "¢k 4. , d’une fagon générale, en général.
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(1) .:,(.1.’ s’emploie dans le sens de note, de sommation.
(2) i 4ise.o , journal ; on dit aussi 4..\J~ STy Dans le vul-
gaire, on transcnt les deux mots : 1oumal JE2 _> et gazette & f Revue
se traduit par 4.1& et bulletin par 3 _,_..
(3) Obsdl, les Grecs, (s. by ), &bydl, la Gréce. Vulg. IR
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(1) BB dola 4.\)\ L'ordre [pubhc] dtesse ses pavillons (regne
pal'tout) Fa fe Je2¢ fey & '6" o

(2) u‘.(\i,- A&7, mot & mot les ailes, les parages de Maroc.

(3) @6, Je & <, qu'il a imposé sur les cous.

(4) peed 232 L, ce qui est resté de temps immémorial dans

3
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(1) ’:‘:‘L , touchant, & propos de.

(2) J&l, s'emploie pour désigner surtout un article de fond, ar-
ticle o I’on étudie une question importante, sur laquelle on donne son
opinion. Un article ordinaire se rend par «..lu

(3) P e avec toute réserve.

(4) «..\.._‘ civilisée. Les verbes o civiliser et ui\i’ etre civili-
sé, sont mamtenant d’un usage fréquent et ont prévalu sur ,i On
dit 2 u.\. et ._,.u état d’un pays civilisé.

(3) s 4.7.: , presqu'ile.
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(1) 2;._(2 i3 , traité darbitrage. De rfs' arbitre, on a formé le
verbe F’Q’ , prendre pour arb.itre; ‘.’f_l’ , celui qui est pris pour
arbitre.

(2) ;.nis z;.. :_,... J: <o =YY, Poceupation ..... donne droit
de possession. ’

(3) e S5l Y1, Clestirdire SHEYI e @)1 , les terri-
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lées sur les Phlhppmes Elle s’est jointe aux trois puissances
et fera cause commune avec elles.

LA QUESTION DU VENEZUELA

26 Le 16 du mois dernier a été signé & Washington un
traité d’arbitrage qui régle enfin la question de Vénézuela
entre I'Angleterre et les Etats-Unis, question qui a failli
provoquer un si grave conflit entre les deux grands Etats de
langue anglaise. '

Ce tralté prévoit la signature d’un traité d’ arbltrage gé- -
néral qui sera négocié ultérieurement. La cour d’arbitrage
sera composée de deux membres américains et de deux
membres anglais, auxquels s’adjoindrait, en cas de désac-
cord, un cinquiéme membre, choisi par le président de la
Confédération suisse.

Il est entendu que I'occupation qui aura duré soixante
ans constituerait un droit de propriété sur les territoires
contestés. Les territoires, possédés sans opposition par
les deux parties depuis soixante ans dans la région en litige
entre le Vénézuela et la Guyane britannique, ne seront donc
pas soumis & I'arbitrage.

Le correspondant du «Daily Chronicle » 4 New-York dit
qu'il ne s’agit pas, en 'espéce, d’un traité entre I’ Angleterre
et les Etats-Unis, nécessitant une ratification de la part du
Sénat.

Le traité sera échangé entre la Grande—Bretagne et le
Vénézuela, et le Sénat des Etats-Unis n'aura pas & donner
son assentiment.

Le Vénézuela ne sera pas représenté dans le tribunal

toires en litige, contestés.
4) (_Qr.:l\ KP4 JQ:JJ Y, ne sont pas du ressort de I'arbitrage.
(3) ~aW) U3 kN & , dans le cas présent, en I'espece.
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(1) 3y se prend dans le sens de archives, dossier, piéces offi-

cielles.

(2) %2, titre honorifique. Voir 2 la fin de 'ouvrage le tableau des
titres officiels en Turquie.
(3) Lorsqu’il s’agit d’'un personnage étranger, on conserve devant
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(1) Jla2} , avis, communication, note.

(2) ‘,3/ , transcription du mot oclobre. En Egypte, de méme
que dans les piéces officielles turques, on emploie, pour les mois, les
dénominations soit frangaises soit italiennes : J:l:.; , janvier, i,
février, 2ol , mars, 1, avrl, yl, mai ,i, , juin, 4, , juillet,.
ombi 3] , 200, Ak , septembre, ;57\, octobre, i, , novembre,
Hewd , décembre.
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(1) 48 '.x:l\ J , arabisme pour dire : il est trés versé.
(2) &J‘: se prend dans le sens de discours, allocution,
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/x) Jk ¢L | en se-basant sur; en vertu de; ad tly , en consé-

quence, en foi de quoi.

(2) «..J. , comité, commission.

(3) dWl S, la Sublime Porte; 44-” “ ,ﬁ.\ , le gouvernement
sublime ; .y _,l\ ULl), les royaumes gardés ; autant d’expressions

 pour désigner I’Empire Turc.
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(1) pplas) 3 et dont Pemploi (I'action de les employer) a pré-
cédé, c. 4. d. qui ont précédemment servi.

(2) r)>\. désigne en général tout sous-officier; sl N lxeute-
nant ; JU ()% , sous-lieutenant. Voir 4 la fin de I'ouvrage le tableau :
des principaux grades militaires.

(;) — Le verbe u,..s-‘ faire du bien, accorder un bienfait,
s’emploie également pour signifier conférer un grade, accorder une dé-
coration. Syn I":’“

(4) gazia o S u..c Y, il n’est pas caché que par suite.de ce qui
est exlgé par ; on n’ignore pas qu'en vertu de.

/,v‘/wy
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payés réguliérement tous les mois de préférence a toute
autre dépense. Ceux qui se distingueront par leurs services
seront décorés.

LES REFORMES EN ANATOLIE

81 On sait qu'en vertu des réformes décrétées pour
I’ Anatolie, les villages qui seront formés a I'avenir ne
doivent pas étre distants de plus de trois heures du siége
du Caza ou du Sandjak. Une décision du conseil d’Etat,
sanctionnée par iradé impérial et notifiée 4 S. E. Sakir
Pacha, Inspecteur supérieur d'Anatolie, porte que cette
prescription doit &tre strictement appliquée dans le vilayet
d’Erzeroum et dans le Sandjak de Bayazid.  (Al-Hadiqat).

LES REFORMES EN ROUMELIE

.82 La commission du contréle des réformes en Roumé-
lie, a demandé au Ministre de la Justice de prescrire aux
Inspecteurs de Justice de veiller 4 ce que personne ne soit
plus détenu injustement en prison, et de s’empresser 2

(%) ZZ_E;J\ — 4, qui exige considération, exécution, mise ¢n vi-
gueur, application.

(6) Au point de vue de I'administration, I’Empire Turc se divise :
1° en vilayets _-,l:’\f; , ayant 3 leur téte un vali' ( Jis) ou gou-
vemneur général ; 2° en mutessarifiats, ot‘.o,:': , ou' ol , oo~ ,
sandjaqs , gouvernés par un _3:,.;;", mut;ssarif ; 3° en o\‘,h’i)i ,
caimacamiats, ou =\ , cadas, éérés par un fh’iji , calmacam ; 4° en
Qf:_);-\ﬂ mudiriats dont le chef se nomme _,;/.»’ , mudir. Quand la mu-
diriat est assez vaste, on la divise en 4 5 qariat , dont le gérant
prend le nom de )tz , mouhtar.

7) -:3\:.-, , controle ; J!; , controler ; ..,s_’,.’ controleur.

(8) azii , inspection ; 3 inspecter ; i . inspectenr.
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(1) & _,.’ by, , arrété temporairement jusqu'a audition du pro-

{

cés : prévenu, détenu. La maison d’arrét se nomme a3, J£ .

(2) 'éi]‘ , corriger un livre avec soin, se prerld dans le sens de
modifier, amender un projet, une proposition. Syn. 7y .

(3) ,( 3 , mot turc, qui désigne I'impodt foncier, sur les immeu--
bles, maisons et propriétés.

(4) _,.U\ <uldl , les formalités (de procédure) 1égales.

(3) d.l\ L), Constantinople. Le mot Gy v1ent peut-étre du
persan, il veut dire seuil, porte; cour du souverain ; «_J; Lk, Sub-
lime-Porte, le seuil de la félicité ; quelques journaux commencent &
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(1) - ‘;...: ol ’:.:.43:. L “(\ o3, et en fait de choses trés impor-
tantes qu’il contient, c'est que soient exemptés temporairement du
droit d’exportation les produits....

(2) En Turquie, les terres se divisent: 1° en S e &2L\ , terres
possédées a titre de propriétés privées ; 2° en 4 ne o1l , terres miriées,
c’est-d-dire appartenant & I'Etat; 3° en %3, (50l , terres wagfs, ou
inaliénables par destination, telles que les fondations pieuses; 4° en @=Ll
oA, propriétés communales ; i\l oY1, terres mortes, sur
lesquelles personne n'exerce le droit de prc.>priété.

(3) oUWl , médailles.

(4) ot o6~ :Jl 2, Conseil privé, particulier des ministres. Le
mot J$7s , pl. &=’y de méme que Lt , pl. Sk , s'applique & tout mi-
nistre chargé d'un portefeuille, tandis que le mot 5y, vizir peut







\A

_ -\f\’\ Loplle Glas o)f..\l\ Oolyd s laiihy O g2 "9 ua)\

EY Ll L a2 o ol 3 3 G531 S8 151 B8
. DT, @ Ll Sl 23 oV o J L bl o

o 655 3 gl eyl c:‘: s Gk Jt - G
AS Oy i bl e o 65 B e EN5 Cpa LS 5 G
@ ™ Llelall 5 b 550 e e Sgsd cp sl

el o Sty Sl e oyl B8 0,5 LN

i J57 OEC B 1in olialy gadll b1 Ll S Lol
O A i os - Doy GOlE ) Dot o gd il slacW) 2o 3,
& ol oy Lglds @ Gy Oy O o 3 b ilite fo Golm
Oy slael J5 e 50 WIS e e 5 @) SR O én)
LV g S s L) L e Gl
558 e (s V1w oy Vs V1 38 e )Y O O Ak
@ R Ga VI

.} i Shall 334 Lol DY) el B il Y-l
e oI g &)\ u\avao)wﬂ é.bdc J\i Sl
@ &5 W W 3510

445 T3 il & anns BelEy A Do o p (IS it g -G
Lol ey 05T iy B Gao dV iy B O ila Sholy) husi
(1) Z,5,11 S7L1, les troupes susmentionnées.

(2) Litt: ... \§” cnsd , litt., nommer les fonctionnaires supérieurs
dépendra (343 4.) de la seule (pure, seule, a2 ) volonté de S. M. L. le

Sultan, comme par le passé.
(3) On voit que le verbe J% , équilibrer, égaliser, est employé
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(n d ,;’; , 'entrée, I'importation.

(2) i nom d'agent de 3.”, combler un vide, un déficit ( _,.& )-
Dans le commerce on dit LL| 57 , balancer, solder un compte.

(3) M) &) ous Wl & jdl, la trésorerie, le trésor public. ;
U 4, la cassette particuliére du Sultan.

(4) Osmmasd , commission.
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(1) Litt. : Il est de I'avis des ambassadeurs des puissances qu‘il
est de la nature du service de hater la demande d'imposer une taxe
nouvelle en sus de la taxe douaniére.

(3) wle.ai veut dire garanties. Nous croyons voir 1 une faute
d'impression, car c'est le mot <la 4, indemnités, qu'il faudrait
employer.

(3) La plupart des petites nouvelles qui suivent sont empruntées
au journal arabe « Al-Bachir ».

(4) e :Q ou 2;.534. & , chemin de fer ; voici quelques termes
nouveaux dus 2 I'introduction des chemins de fer: Y , station ; &
S, salle dattente ; Q. , pl. 35S, rail ; 13, ligne ; AF, wagon;
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(1) LK, souscrire ; ...,L.-(\ , souscnptnon

(2) o _,j _',:....1\ les capitalistes, les financiers ; rad. JL

(3) uh- couvrir, en parlant d'un emprunt ou d’'une souscription.
(4) >\Sr | 1.3, étendre le discours, s’étendre sur.

(3) J\.i, transférer, passer au nom d'un autre,

(6) 3_a\Ll, la capitale.
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(1) ;\ 5l J., (s. .;L ), le transport des maténaux

(2) Mallaqa et Zebdani, deux stations entre Beyrouth et Damas,
relevant du vilayet de Syrie.

(3) 4_.4 , partncnpe actif féminin de (\ , chose importante, mis-
sion, charge. Le pl. ,._al.p désigne les munitions et les approvisionne-
ments militaires.

(4) )L’..':.;.:)!\ , action de recueillir les fruits de..., d’exploiter.

’. ° . >0 4 . .
(5) sa_-pl. de 3 ou s ,e, e, piastre ; en Syrie, la
piastre vaut 40 paras, 20 centimes cnviron de notre monnaie. Le sys-



transporter les matériaux nécessaires aux travaux. Dés
maintenant ils circulent ‘en plusieurs endroits, notamment
entre Mallaka et Zebdani, pour faciliter les travaux.

PORT DE BEYROUTH

40 La commission technique qui a été envoyée a
Beyrouth pour la réceptlon définitive des travaux du port,
a achevé sa mission et s’en est retournée 4 Constantinople
lundi dernier.

Cette commission a rédigé un rapport détaillé dans lequel
elle dit qu’elle a trouvé tous les travaux conformes au cahier
des charges. Lorsque le-Ministére des travaux publics aura
pris connaissance de ce rapport, la Compagnie sera autori-
sée a4 commencer ['exploitation en se “conformant aux
réglements existants.

41 Nous lisons dans un journal de Constantinople : La
Compagnie du Port de Beyrouth prélevait sept piastres et
demie par mille tonnes de marchandises débarquées sur les
quais. Les commergants de la place s’étant plamts de 'excés
du tarif, S. E. le Gouverneur du vilayet s’occupa de la
quesuon etla Compagnie fut amenée a abaisser son tarif
a 75 paras. L'affaire fut ensuite portée devant la Sublime -
Porte.

téme monétalre en Turquie a besoin d’etre réformé Iy ad‘abord
deux cours, celui du commerce, nommé Py .,.. , et celui des adminis-
trations officielles, tl;. Le premier varie par vilayet et souvent
méme dans les différentes villes d'une méme province. Ainsi le taux
du medgidié, qui est actuellement & Beyrouth de 23 piastres, est de 26
piastres 4 Jaffa. Il en est de méme des poids et mesures. Toute cette
complication nuit au commerce et 4 I'industrie.

6) :,l , trans. de tonne.

(7) azos  quai.
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(l) JLr. , métier de portefalx, manutentlon dans les factures
commerciales, Iz désigne aussi les frais de transport par portefaix ;
JC‘& ou J\‘:.‘. ou sz-’ , portefaix.

(2) CL"“ o , emmagasinage, entreposage de marchandises.

(3) P‘L:‘ g2 ;:..;\.f, qu'elles (les marchandises) soient ou non




Les journaux turcs nous apprennent que le Conseil d’Etat,
saisi de cette question, décida qu'il y avait lieu d’établir un
tarif nouveau sanctionné par Iradé Impérial.

Il en a été reféré au Ministére des travaux publics.

LES MARCHANDISES A LA DOUANE

42 Lescommergants de Beyrouth se plaignent beaucoup
de la Compagnie du Port, pour ce qui concerne la manu-
tention et lemmagasmage des marchandises qui se font
avec une lenteur déplorable. Les colis sont jetés péle-méle
dans les magasins, sans ordre, ni arrangement, ce - qui
est la cause d’une grande perte de temps, lorsqu’il s’agit de
les faire sortir de la douane. Ensuite, les portefaix ne
prennent pas les précautions nécessaires en manipulant
les marchandises et se soucient peu si elles restent intac-
tes ou non, et ce, en supposant qu'il ne demeurent pas
inactifs. On sait que les taxes que pergoit la Compagnie,
tels que les droits de quais, d’emmagasinage et de ma-
nutention, sont loins d’étre minimes; les commergants ont
bien le droit, il nous semble, en retour de ces impositions
de tous genres, d’exiger que l'on apporte un peu plus de
célérité et de dextérxté dans les affaires et que I’'on donne
aussi plus de soins & leurs marchandises.

EXPOSITION CALIFORNIENNE

43 On lit dans «1’Astre d’Amérique » que les affaires a
I’Exposition d’hiver dans la ville de San-Francisco sont
dans une grande stagnation.

Beaucoup de marchands orientaux ont fermé leurs bazars
a la suite du désacord qui est survenu entre eux et le_ con-
cessionnaire de la section turque.

préservées de toute dégradation.

(4) 1:,;)1 (de _2J1) , droit requis pour I'entreposage d'une mar-
chandise.

(3) S5 (WL, manque de débit, stagnation, opposé de ( Cb)
C\_’), débit facile. Syn. .
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(1) Jiae p. passif de UJE , équilibrer, s’emploie substantivement
pour la moyenne, la proportion.

(2) 4w, etre vivant, me, (habitant): iy W) (et L3 2uaL) 0da
cette.ville renferme 50:000 ames.

(3) _ax , régie.

(4) Ce sont les quatre localités principales du Mont-Liban.

(3) u..:‘ » (pl. BLal) espice, catégorie et par extension, article,

branche de commerce ; %~ Jlel Jids , il travaille en plusieurs
branches.
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Quant aux jeux orientaux du sabre et du bouclier, ils
sont seuls trés courus et le nombre des entrées dans les
jours de la semaine atteint 6 4 8 mille personnes et peut étre
davantage les dimanches.

LE TOMBAK DANS LE LIBAN

44 Unaccord a été conclu entre le gouvernement Li-
banaiset M. D....., fondé de pouvoirs de la Société de la
Régie des Tombacs, accord par lequel la Régie s’engage a
établir quatre succursales pour la vente du tombac 4 Batroun,
a Jounié, & Dair-el-Qamar, & Zahlé. Elle pourra également
en établir partout ailleurs ou le besoin s’en fera sentir.

En vertu de cetaccord, les commergants libanais ne
pourront plus a dater de ce jour vendre cet article. Il leur
sera accordé un délai de deux mois pour écouler le stock
qu’ils ont en magasin. La Société devra payer au gouverne-
ment Libanais une redevance de deux piastres sur chaque
kilo vendu dans le Liban. Telles sont les clauses principales
de I'accord qui n’affecte nullement le tombac libanais, lequel
est exempté de toute espéce de taxe.

Cet accord a été soumis & la sanction de la Sublime Porte.

(6) 1:4;: est pris.ici dans le sens de délai ; il signifie aussi congé,

vacances.

(7) —a_a (0.3:-4 ), action d’écouler une marchandise. Vulg., faire
partir quelqu'un, le congédier : &K1 B, fais partic le moukre;
‘.,,:J.; , finissez-en, faites-moi donc partir:

(8) ,L( , trans. de kilo.

(9) 3L Jsls ¥, n'atteint pas, n'affecte pas le tombac.

(10) é} , porter une affaire, présenter une requéte 4 une autorité
supérieure, référer.
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(1) 375 & , négociation ; &5 ¢ Sy G ~ &, entrer en négo-
ciation avec quelqu’un.

(2) K.:.:-l , monopoliser ; G , monopole.

(3) c# J...] , se dissiper (nuage, poussi¢re) pour laisser voir quel-
que chose ; avoir pour résultat, aboutir 4 ; syn. e 4.

(4) C'L‘l\ S\ A% , la communauté des intéréts, des avantages.
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(1) <islaal, envois, marchandises fournies par un pays.

(2) :li} , littér. rencontre, mis pour : vis & vis de, en échange de,
contre.

(3) =il , exportations, opposé 4 =.\s,\s , importations.

(4) J;..’ , nom de lieu du verbe :,L,i', faire, désigne une fabrique
aussi bien qu'une usine : W\ JL 0 , usine & gaz ; ce mot a remplacé
dans les journaux, celui de L. 57, fabrique, filature ; trés usité dans la
conversation : , ~ Jlo _'(, filature de soie.






Yy

(1 C-'JQ") ¥
RURIIEY

o Aye my ol e o @ ale C eV JaM 03 €4
@ Sl % I Al @l U sl Lo 8 e
Yo Ry (OB A5 e Ca ) 1 C S A SV fo
JUz W B (L) 20Tl o clioel 5y Gy Vo L3 @ 50y 5130
blios Oy d ) O Jyelfsy 15 b Gy el 2291 1 =l

5) Jd sl
ikl oy 6 £ (O o 1) 3 JH Sl ke O
JdUlall Jps szt s = 2 Ol Y S A Gl el
om St D) e Sy - b eV @ g Sy s

(1) ;‘: , est le pluriel de _-..5::: , qui veut dire séparé, dispersé et,
par extension, divers.

(2) J4b & s 2 W506 , La caserne militaire lui a rendu la
pareille (salve, salut). Vulg. on dit 423 (du turc >.3) au lieu de 253 .

(3) f_s:,.; , dans le sens de passer le temps, a pénétré de I'arabe
parlé dans le journalisme. 1l signifie aussi changer une piéce de mon-
naie, ce qui est plus conforme au sens étymologique; de la d\:..n ’
changeur de monnaie. On a essayé de lancer le mot d:,;' pour rem-
placer le mot &L, , banque.

(4) Sl 511, le contre-amiral.
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(1) WY 7 , cheflieu du vilayet.

(2) =G> , dépendances, les districts relevant de ce chefdieu.

(3) &3 Geil, cheque par fil électrique. Le mot <x*il est d'un
emploi trés rare ; inusité dans le commerce, il est remplacé par J, &
ou dly ; Lyl e A\ y> , mandat-poste. '

(4) 1l s’agit ici du comité de secours, constitué & la suite des der-
niers tremblements de terre de Constantinople.

(3) L&Y Z:.;.L::.l , attirer les regards, I'attention. On ne trouve
pas dans le dictionnaire la forme - ac.|.Le mot ki , B s’emploie au
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(1) LUk, Ant-Elias, village du Liban.

(2) «Jle , Aley, village du Liban 4 18 kilomtres de Beyrouth, lieue
de villégiature pour les Beyroutins.

(3) u\:| , briques cuites au soleil. La plupart des maisons de
Zahl¢ et de Damas sont construites en briques, 4 défaut de pierres.

H _,L\ JW) , I’état atmosphérique, météorologique.

(5) S5l \..- (\...- pour L . ), expression elliptique ; \..- day
&30, et cela est de ce qui (des causes qui) a mené 4, déterminé.

6) & 4b )| O\ov , instrument pour mesurer I’humidité ; compteur
de T'humidité, hygromeétre. Pour des raisons qu'il serait superflu de
rappeler, la langue arabe se prete difficilement 4 la formation d’un
nouveau mot par la combinaison de deux autres, bien qu’on y en rencon~
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(1) d:.‘: et ._33.3.3 sont devenus d'un usage trés fréquent dans le
style des affaires et dans la conversation. . . .. Iy f PP RO TN
j'ai regu votre honorée du. . I‘C‘\’ s Ly ‘.(.kd\ <d_A, jai 6t
chez vous et je ne vous ai pas trouvé G S ,J...,.... veuillez nous ho-
norer, venez nous voir. On dit encore. . . ,_,‘ S AN d, jai hon-
neur de. . . )

(2) Je, toute maison de commerce ; il désigne méme la maison,
le domicile, comme on le voit par la note 1, ci-dessus.
3) & _,.’. , marché, bazar, rue.
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(1) Pour rendre le nom de 1 action négauf on le fait précéder du
mot ¢de : 5V ¢4 , ne pas manger ; il pis , ne pas aller. .

(3) pfead olpie DU sw, trois ans aprés leur nomination ; pour

- justifier I'emploi de la particule J devant inai, il faudrait sous-entendre

\..-..'a . r.n‘ﬂ w ol e ) g~ae S S .

(3) & J..\\ 4..: , conseil pour dresser la liste des candidats.

(4) .Lw! , &tre noué, tenu (conseil, comité) ; 4...!9 A3 , tenir une
séance. )

(5) Y il , le refuge du vilayet, périphrase pour désigner le
vali ou gouverneur, on dit aussi &Y I 35k ; bl WL ixk , le grand
Khalife.
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(1) U..bt ue.l:-\ offrir avec sincérité. Syn. Laxi; izl o st .
(z) &1" veut dire lettré aussi bien que poli, civilisé.

(3) b &)\: 095 o J, le décret éternel (Ludll) a mis un
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(1) ek ?la..j , leurs Excellences.

(2) & mbl Lile, lintendant de la caravane des pelerins.

(3) Sk », de la part de.

(4) W) Lid=dl B ol ol e, les membres de la Haute
Commission d’enquéte.
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(1) f...:\:,.l {n , au milieu de nous. .

(2) 4o i)l o Ll , & propos de cette occasion (2 ce propos, &
cette occasion).

(3) 13’ , z&le, énergie.

(4) «]x (de-J.JE , justice), administration judiciaire ; Ja) u‘l.:ﬂ.’ ,
inspecteur de la justice.

(5) ¢l » les devoirs importants, les affaires importantes.

6) Zf:.i , désigne I'ensemble des personnes d'une administration,
le corps, le personnel. Le mot :fl:n , employé plus bas, désigne plutot
a société : szl sUdl .
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(1) —u_ s J...& le convoi honorable ; ce sont les cadeaux et les

étoffes destinées- & couvrir la Ka'ba, envoyés chaque année par Con-
stantinople et le Caire. C'est de Damas que part le mehmel de
Constantinople, avec une pompe imposante.

(2) d:.( , altération du mot Kiosque.
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(1) <l=4 nom d'action de 1..3 qui s’.emploie dans le sens de
conférer un grade, une décoration. Syn. up,. - La rubrique <la
4k correspond donc & notre Bulletin officiel.
(2) \::s 7 par promotion, par ordre d’avancement : . . . oJl <l 3
f._;,- , a été élevé, promu 4. . .. -
(3) Jwaidl, séparé de, détaché de, déplacé.
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(1) -G, au propre Khalifes, se dit de quelques employés su-
balternes de certains bureaux, 4 peu prés dans le sens de surnumé-
raires ; 3 ,ﬂ\ o sUls oo, un des employés du secrétariat du Vali.

(2) ‘.:G , plume, est aussi synonyme de 3 \> , bureau. Il s'emploie
aussi dans le sens de contribution, imp6t.

(3) <Ww_23 yles>, Bureau du grand maitre des cérémonies ;
dlu 23 ou =t A5, maitre des cérémonies ; {asld) (S) Jb s,
introducteur des ambassadeurs. .

(4) Dignité religieuse conférée principalement aux ulémas.

(5) <@_2h a2\, &g o3 231, quial’honneur d’étre au service
(d’el-firéchet) de la chapelle sépulcrale de Mahomet.

(6) ¢# , 4 la place de, au nom de.

(7) bl A (=l , refuge de l'auguste Kalifat, Kalife.
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(1) slael, hostnhté malvelllance, attentat
(2) 4 ,ul), celui dont les fautes ont été pardonnées, le défunt.
J'ai remarqué que cette expression s’employait de préférence & _,,.;.’

en parlant de princes et de hauts personnages. Lorsqu’on cite le nom
d’un Sultan décédé, on I'accompagne encore des mots : L) oL,
qui habite le paradis. -

(3) \3._4:. , martyr. Les Musulmans considérent comme martyr celui
qui meurt sous les armes, pendant le ptlerinage de la Mecque, dans un
pays étranger, du mal de cceur, et celui qui tombe frappé par la main
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(1) d,) , ,oumal de voyage.

(2) o _)\_, Logadl L3 LSV L5l , nous sont parvenues les
nouvelles télégraphiques, publiques et officielles.

(3) < 253_,: , a été proclamé.

(4) 4=, Altesse, titre donné aux souverains.
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(2) k=) «.(J-\ , le tribunal mixte.
(3) ;:L.;...\)\ 1S, Cour d’appel. Cour de cassation se rend par

A 4.(.4 tribunal de 1™ instance, par illasl LS =.
(4) \sLolaw=, ses attributions, de :U.:;l , s"attribuer exclusivement.
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(l) : J:.L, {.C.\l \_..r.l...b , 1ls se sont humblement soumis au )uge-
ment.

(2) %5, sort, lot; & STl 3,1, le sort militaire ; %3l e |
le tirage au sort. . ‘

(3) 45 (pl. JW&l), réunion de deux ou trois personnes, désigne

vulg. un individu, une personne, un simple soldat.
(4) oo Sa4r, calmera I'inquiétude, le trouble.
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(1) Gelar, pour &b} , désigne, en Egypte, une adrainistration
publique.
(2) ):;o , séparation, distinction, et, par extension, révision mili-
taire. En Syne on emploie le mot L0 .
) Y ‘..1,\)\ 4 moins que ne. . ., si toutefois . .ne ... pas. .
i al.. NIE =S 15 \]\ ‘..‘,“\-\.. ..Aal , jirai avec vous, 4 moins
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(1) q]. (pl ._»\;\) homme grossier, de basse extraction.

(2) 3 l.. ) J,.\ affaires nuisibles, hostiles, subversives.

(3) Jf Ju\l qui ne mérite pas d'étre sngnalé noté ; insignifiant,
sans importance.

(4) pasJb JWY _,él, , ils ont vendu ce qui est cher & un bas prix,
expression proverbiale.

(3) c)\: , communication, notification.






te

‘,.u,\; f,.L.\,»up;t.w J"’)"’p‘&“‘":’c""ml‘
Kl a5 W i) Loyl (rrad w)}\ WU Py PV
D lge 6 3 palpd e d 5 oel O SV 13 13l opze 1
Lo AL B oo 08 Oytin ) el e @ iy
Y ko Ty el U1 1yl Sy sy £ b oWt (60LE ULy
s oWl e ) Ak o I 0L T 2015 e oo 1
Oy (LN sl @ 28 L o @ i ¢ 0l Ok
2o SV D 5550 odmy o p e Gus eV ) iSTh
(BN Sl @ 25 Gl Al 5,0 dle oy o1 slall 18
Frd dey A
Mas” ) Lyl ol O oW e 5 5 e T do e
Glaae s it Ldam O ades g A1 SULI 315 2 \ell g 54m Y 31
)ty 0 W 035 L0y 2 ) My 2 (N Bl e ade
de 808 O i B ey @ et gy e i3,k
3 K Oy OV (L) B0l 5y Y 0 55kl D 051
® L3l &) Caca¥1) iST Lol 3y @ LV Sl 35 ol s
a3 A1 3pll e Lo 4y A3 Lm0
O sy Ll Loy e By 0 o) ey pla ol L
N iyt sl BV oy O o Waun 51 55V S5l 45

(1) \de » &, n'est pas & sa place, non-avenu, non-fondé.
(2) 4,4. &, requéte, pétition.

(3) ,:.4 , copie d'un acte.

(4) oS, exemplaire, spécimen.
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(1) id1, protégée, bien gardée, épithete se rapportant ij‘ H P
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(1) 2esllL 2 ke , litt: est jeté (mis) au rabais; s\l , au plus
offrant.

(2) :.‘s,\ , OU 5 oke, poids de 400 drachmes, (1200 g. environ).
L'unité de poids est la drachme ((3)) » 3 grammes environ ; 66 2f3
drachmes font une once (i?}_,‘ Y; 6 onces font une oke; 2 okes, un
rotl (‘_\1;3) ; 100 rotls, un quintal ;3. En pharmacie, I'once (¢ 2;3,1)
n’est que de 8 drachmes.

(3) Aol QG:,: , provisions allouées au vilayet du Hedjaz. Le
gouvernement turc fournit chaque année & ce vilayet une quantité fixe






13 4

ONeW Ls 25 5l &3 JQV) '«'.JU\‘.'& J,&.\ll) o uo,aﬂ-‘ Llc :;}l
G yeea n Jaing

el
() oo e2kadV Sad) ASH T2 -0
(oo ) 3 (O ) dI Colatd )

L3N b UACH 2 © ol Ll A am o5 Y
NER O O (30) 3 (O Jt‘.m\g\;_,,,_.,-) 3 le G
Lagod) Lokt U3y 520 058 oy 0Ny Sy Lt 2ly
JE G el i L) Gl AT Ll Ol v G e
AA .)g()\p{;..)@\:‘;(u.g,l,)%;r,:n
O b o 8 Lgm p ey i @ Jib 51 _olo arc,a._}ii
® 35 g5 05 O oY Fyes Vs egedd) Lkl ndin oliael oy
At o) o 3 Gl el ol 815 ,oﬂe.\»ﬂ.-\ﬂ ..\4’\
BN 0506 e n 2y et
Lagoll Lo 1 ) bl 5o (.A.,ﬁ S a5 31 we M N
Q,\tu,ﬂ)g .{,.Myéw ot Y53 5l e ey u‘gu‘n.

(1) Logabl lie 3)‘;&\ Ly 4\! note des condntxons rédlgées a
cet effet, périphrase pour désigner le cahier des charges.

(2) Ne pas confondre cette date avec celle de I'hégire. Il y a une
quarantaine d’années, le gouvernement turc adopta pour ses bureaux
les mois de I'année julienne ou martiale (de Mars, 1* jour de cette an-
née), <, 1. , sans toutefois changer la date de I'année hégirienne.
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(1) Zaskl 3 dpd AS :)/(_\3 , un billet indiquant son aocepta-
tion dans [’assemblée.

© (2) aaed Catey aswb 4ibl , portant son nom et spécial 4 sa
personne.

(3) w.l‘.’ ::,:(:\: , mandat de comparution ; ,\‘-,'1 :;é/f\.’ , man-
dat d'amener; &3, DUE), wbJlal, &la) 45,y , notification, sim-
.ple exploit.

(4) s , transcription du mot numéro.
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(1) i 3, cemot, voulant dire pacte, alliance qui assure protec-
tion, désignait primitivement la redevance que payaient, n pays mu-
sulmans, les chrétiens et autres rayas ; de 1a I'expression u.\“ Ja\
pliquée & tous les sujets non musulmans. Dans les transactions ordx-
naires, il sngmﬁe engagement moral, obhgatxon contractée vis -4-vis
de quelquun 4....\ 4 4 , il me doit; «....s o d h.J..L. il m'est do
parlui; a5 MJV , quittance, décharge.
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(1) &b &, dans le délai de...

(2) f.,; , saisie ; =t +@l) , procéder 4 une saisie.

(3) abolslou ab Jlbs} , commandement, sommation faite par un
huissier & un débiteur.

(4) a3l Joad , il sera procédé a...

(5) \ > Jf , mot qui précede la date d'un acte ; écrit, fait, donné
le.... ’

(6) == ou -3}, faillite ; JLa) ~36) , banqueroute frauduleuse ;
e ou LAl , insolvable, failli; oM ) 421, déclarer la faillite
d’un tel.

(7) +1>Y\ L=<u , dont le payement est échu.
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(1) c:.s}: &ha. , syndic temporaire.

(2) U, ,.L , juge commissaire.
(3) On sait que le code de commerce ottoman, sauf de légéres
modifications, a été traduit du code Napoléon.
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(1) Ny, salle sy fond de la cour, dont elle est séparée par des
wtoomun. Vuly, .5




— §2 —

an..... Cette citation est revenue revétue d’une annotation
portant que le dit tel se trouve en Amérique, on ne sait dans
quelle ville et quelle rue. Restant donc inconnu le lieu du
domicile de tel, par ordre du Président, la cour a émis une
assignation invitant le défendeur tel & se présenter devant
elle, le mercredi qui tombe le 1°* décembre an.....

Par ce motif, la présente annonce est destinée 2 tenir lieu
de citation faite & la personne ou au domicile du demandeur.

En conséquence, 1l a été décidé qu'un exemplaire de cet
acte soit affiché sur la porte de la cour et qu'un autre soit
inséré dans le journal officiel, conformément & I'article 25
du code de procédure civile provisoire. Il est bien entendu
que dans le cas ou le susmentionné tel ne se présenterait
pas le jour assigné, il sera statué sur 'affaire, par défaut.

Fait le 3 de rabi‘ 1er, année 311, et 1er sept. 1309.

—— -t
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(1) es\uid, consul. Vulg. J:a-:’ ou Jui .

(2) J\A=ou -flc , général. '

(3) sl , composé de ssk. , bonheur, félicité, et du suffixe turc
& » qui s’ajoute aux noms pour en former des adjectifs ; il indique sur-
tout la possession, comme les mots arabes 3 et —alo . Le mot sl
signifie donc ssk.)) _~ls , heureux, prospére. (Voir 4 la fin de I'ou-
vrage, le tableau des titres et des grades). :

(4) N o , autre forme turque composée du mot arabe ; am ,
de J, signe du pluriel et de &, signe de 'accusatif ou, comme c’est le
cas ici, pronom possessif de la 3™° pers. : son, sa, ses. C’est un terme
de respect ajouté & d'autres titres d’honneur. '

(5) e, congé, mot usité surtout en Egypte, d'od est tirée cette
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(1) Ugmos j_.u‘ , notre arrivée s’est accomplie heureusement.

(2) S A L el tlp 4.2 LAk, nous avons commencé A voir
(4 expédier) les affaires (importantes) du dit Mutagarrifiat ; nous nous
sommes mis sur-le-champ 4 remplir les devoirs de notre charge.

3) wsh oL Gid) udy , et certes nous avons pris I'exposé de cela
comme un moyen de manifester les édifices (les bases) de I'amitié et
de I'affection.

(4) zlA SL4 , indisposition.
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(1) JW 1,41, la dépeche (venant) de haut lieu ; du grand-
viziriat.

(2) 4ypled) is¥y), lanniversaire de la naissance de S. M. L le
Sultan.

(3) ,\....’) , possesseur d’un grade, d’une dignité ; de 4.:3 , grade,
et du suffixe turc .
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(1) Wsgys U %, idiotisme turc, I'honneur de leur arrivée.
(2) Sewall )l s2) Je <ill, (nouvelles télégraphiques) basées sur
un avis (une note), de la part du Conseil sanitaire.
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(1) pA s dl, 2 quide droit, aux intéressés ; méme expression

que ok ¢ di - ‘

(2) Gt: (pl. 45), qui suit, sujet; [k suivi, dont on dépend,

dont on releve ; ‘.Cs 520 491, le gouvernement dont vous relevez.
(3) \s_-ae (pour o a¢). Dans la conversation de méme que dans
la correspondance courante, on ne fait pas usage du ¢, de l'aoriste, 1"
forme (mode indicatif &,3,/ el.;.. ). Si I'on considére que la plupart
des employés savent mieux les régles du turc que celles de I'arabe, on
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(1) WL o3k, la substance de sa teneur: dont voici la teneur,

en substance.
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(1) \;Ja‘ et Lyaay pour uJ_,d et O94mad

(2) 3za) 5l O J& Ja¥ , pour porter les armes et pour chasser.

(3) - t\ % wle AWl oF ¢ Sl , et, vu que application (du .
réglement) a lieu contre ceux qui sont (des) sujets du gouvernement
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(San) Syam .

Loyl od W) ¢ , il est su (on smt) que gela (tn'er des ar-
mes a feu) est sous la prohibition (prohibé).

(2) &=, comme on I'a déja vu, a, dans le style officiel le sens
de acte, action: SV Wiz &~ o % ol , ceux qui produiraient un
acte contraire 4 cela (4 cette prohibition).

(3) latis (pour  a%s) d’aprés, aux termes de. .

(4) (..\ 4l , fetes anniversaires, 1.;\1\ slsYl, les fetes (religieuses)
de chaque rite, telles que, chez les chrétiens, dall 45, la fete de
|’exaltation de la Croix ; J}.Sﬁ A4l , la grande féte, PAques ; >, Ll 4,
la fete de Saint Jean; et, chez les Musulmans, AJ )\l e, la fete de
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(1) o\iw, pluriel de -l , appointements, émoluments.

(2) Wb, naturellement, nécessairement, par le fait meme.

(3) <3_izs aolan , frais divers, faux frais.

(4) amat 2 {..l. , & titre de droit d’entreposage.

(5) AN, conjointement, de concert avec.

(6) Jlei (pour )l-.,.a.:\), louer. Dans I'arabe vulgaire, on change
presque toujours lc hamza en & : uU. pour &k, plein; oL pour

Jo, interroger ; CL. . pour & L , perdu, etc.
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(1) J :1:\1., , en échange de, en compensation de.

(2) LIV ,Las , idiotisme turc, or a lieu la demande, la sollici-

‘tation ; on nous demande.
(3) C,,J:.u w Jo JUI ‘,‘:J +W\ , remplir ce que réclame le cas
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(1) iylyh) ub\l\ Imstructxon donnée en réponse.
(2) LLs, du grec gavépiov , phare.
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(1) 4s> , aptitude, capacité, compétence.

(2) WY o Jeolkly , il résulte de la teneur (de cet ordre).
(3) ._..LoLl\ rlL. réglement des immunités.

(4) <3 u\.. , dans lequel seront indiqués, spécifiés.
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(x .__VCG.,...s mot turc, hOpxtaux, synonyme de & La....u...

(2) G g 193145 (A, ceux qui se font traiter journellement.

3) gl¥lom Wl , connus de noms ; dont les noms sont connus.

(4) S9NV § 9 cm, en fait d'impdts (de contributions) immobi-
liers. La prép. o» dépend du participe passé & sthe — § 7,5 op & s
(sommes) réclamées comme, 4 titre d'impots.

(5) e .ol , propriétés dont ils jouissent, disposent.
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(1) ;;J\n Ihésxtatlon, I’atermoiement.
Ul Dol Za5 oo b ) (@Sl S it : La perception de I'impot
do par quelques uns d'entre eux se fait par le moyen de le faire payer

aux locataires de leurs propriétés (maisons) et de leurs terres lesquels
(locataires) sont des sujets de la Sublime-Porte.

(3) Jcr— terme vulgaire qui marque le présent actuel : \'...“:({ in ,
il écrit, il est en train d'écrire ; l. Y) J-'[. Jf{' , qu'ils louent.

4) e 5 _,l\ P C.u CJ' sbe , on refuse de payer I'impot
(réglé, fixé), y affecté.

) 5 A _,_adl Jle) sy, etlorsque le dit rapport a été référé...

(6) el 3561 ,Ls , avis a été donné de proclamer, de faire con-
nattre.

(7) Trad. litt. depuis +lilu) pe OV O _{ o~ » jusqu’a la fin : Attendu
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(1) u\‘l.- et CL" tounstes, voyageurs. Vulg. on dlt C _,..

(2) YL¥1, noblesse d'origine, d’extraction ; JL¥| ol , noble,
illustre, titre donné ordinairement aux membres d’une famille royale.
Le mot JLs) , terme judiciaire, signifie (agir) de son chef : LN\







1L\

sl domy ooy E;L.S)B\ g :t\}‘i!b (.Lﬂ! ® 4ty h:}:l.m
HEN A ’))‘\‘ e el g o PO TI ( R Y
g O G i ph é\-“ ey - Lm"f,- 4 el Jo Crops
Wl 380y ko dalall ’))"\‘d"'( 715 Ll O Jo oo @ gud ok
Jib g e 5 @1y 5 O gy Sy pley g} Caian bl oy
Ogmared s @ phodl Doy I LGN e LnSTON gay 29d8 02
AL m B Sk fle Sl Dy 3L % A B
M on s b il gn 575 b e ol Ly @ fly e

dalo r‘)‘” A Jgmaly g‘ Wl w?\. A _,.»L\'\ Je J |..\9La
Ny Oyiy i Sl el s WY 5T dalo ¢ Cyn)
Ve o) S o) L ke 3575 Ble r.AuL...l...q.us,
4»)\.) :}\ J;\ o 15l A .)f.\l\ ;:l#\ o u\l\.— O by ‘-\.%&
s ool g o e 5 0 ) o 5 Sl
M s emdll s Lot @ (elile W oy 5 o Cladl o

(l) ) _,......x. Y, ne savent pas. Le verbe ,’;,,.;\ s’emploie spécm-
lement 4 Damas et 4 Alep dans le sens de pouvoir, savoir : Q..q L

& , e ne peux pas marcher.

(2) ¢ ale ¢ » qu'il a été victime d’une vexation.

(3) \):,.a: , forme vulgaire de \Jt\:,.i.: .

(4) z PO RUPIVH SR L o &7, un grand nombre des mal-
faiteurs des iles (de la Méditerranée) contrefont les touristes.

(5) 45 ks , expression trés usitée dans le style officiel, et qui ‘
veut dire : action d’administrer, de gouverner, de maintenir le bon or-
dre; dy Jly Lol b Jie les, ce qui est contraire au maintien du bon
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(1) ‘QL,. 4 W Ll 4=£=-t:l , pour l'assurer de notre haute
considération & 1'égard de Votre Excellence. :

(2) ke .,J.’ 3900 , deuxassignations émanant de. . . Cet em-
ploi du cas oblique ou objectif est du langage vulgaire, il faudrait (23,
Obssbe e ; Cfr.: Cours pratique de langue arabe, n° 127.
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(1) $iydl odd iyl 2l , dont I'administration releve de ce
consulat.
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(1) Le verbe ,lo , s’emploie comme auxiliaire pour indiquer que
I'action est déja arrivée ou va bientdt arriver : 57| v;a:,,a y je vais
écrire ou j'écrirai bientOt 3 ‘K‘ Jbe , il parle déja arabe.

(2) i.’li. w _,... , (vulg. Jo,as ), le présentant de lui (delle, de
cette requete) expose ; le soussigné a Uhonneur de vous exposer.

(3) > aw k3, un billet 4 ordre. Le mot ki, (vulg. Liki)
s'ajoute 4 certains noms pour désigner Punité : s} ik’ , un terrain,
une parcelle de terre ; 4.0 i3 , une pidce de parure.
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- tent le cas échéant leurs passeports aux employés de la po-
lice, et cela conformément aux réglements. Selon votre dé-
sir, les avertissements seront donnés dorénavant, tant aux
personnes résidant dans ce pays, qu’aux voyageurs simple-
ment de passage.

Je saisis, cette occasion, etc . . . (signé) Le Consul.
XXIn
REQUETE D’UN NEGOCIANT A SON CONSUL
POUR ETRE TRANSMISE AU TRIBUNAL-MIXTE

Monsieur le Consul, .

Je soussigné un tel de la maison une telle, sujet . . . . éta-
blia....ail'honneur de porter & votre connaissance que je
suis porteur par voie d'endossement d’un billet & ordre sou-
scrit par le sieur un tel, négociant ottoman demeurant et
domicilié également d ... . pour la somme de p. 2886,20
valeur 7 juin, an 48, protesté faute de payement le g juin. . .
Malgré tous mes efforts pour-pouvoir toucher le dit montant,
je n’ai pu recouvrer que deux a-comptes, & savoir :

P- 542,20 son payementle. . juin18..
p. 856,30 » » le..février 18..

1399,10

(4) -+ olanl Jo G5l oAkl Y1 Jaze o3 s A g W1, litt 2 que
dans ma main est une piéce d’effet 4 ordre transmis & moi par endosse-

ment légal contre la signature de . .

(5) Voici les signes en usage pour les fractions d'une piastre : le
signe - =1/458=1/2;¢=3/a’

(6) A% v pour yAAL T Ol 7 juin, I'an 1884.

(7) s30adl QUL G)) , et nonobstant mes réclamations réité-
rées.

(8) %33, nom d'unité de E’oS , Payer ; Urasd , deux payements.

(9) oAk} Je , & compte.



Yy

35l O Y1 A a 6 e 9y el Sgraes sl ogak s
M Jloand ot @ ali @ 5ol O o Y g e @ G
\,\,ngx(t\z:,:l.l:i‘\(...):)\;&g&&&é; Gsis
ot T 5 ol 53y o A JA (5 30
Gl J g ol ol o8 Bl L2l 221 )5
A Gl sy VEAY S Y- NI
el o B vreaL.

s Oyae YYe OO

13755 ) Legde islae YVO LT

(6 p3d 05 o ke o3 1 A de gy 3l VY G Lt G
Uil 36 S5 () $V 6 AT Linslasy il
A
XXIV

Al L H Jlloazal DL

gt
D A2 e el pao TV e ile e B AN Al
fle o) 3 oia (dle) 20 o J L I (.0l )
Ao i_im le VN :r")\,-“&‘ ‘;,;mr Ly J:M‘CJ-:} VLAY

(1) ... 5% \71 “w €7\, idiotisme arabe, rien ne fut (ne procéda) de
lui que, il ne fit que.
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Quant au solde, frais de protét, etc., etc., il ne fait que

.me renvoyer d’un jour & 'autre sans s’en acquitter. A cet

effet, je viens vous prier, M. le Consul, de bien vouloir trans-
metire copie de ma présente requéte au tribunal mixte de
commerce séant en cette ville, ol je cite et assigne le sieur
un tel, & comparaitre en personne ou par fondé de pouvoir
3 la premiére audience du dit tribunal, pour entendre dire
et prononcer qu'il est condamné 4 me payer :

1° p. 1487,20 solde du dit billet
220 intérét me revenant sur la dite somme
72 frais de protét
215,20 frais payés au consulat

1995,00 (")
2° Les intéréts légaux a 12 ofo I'an sur la susdite somme
a partir de ce jour jusqu’a parfait et entier payement ; et les

frais de la présente procédure 4 liquider.
Je saisis cette occasion, etc. . . Un tel

XXIV
DEMANDE DE TRANSMETTRE UNE REQUETE
AUX AUTORITES LOCALES

Monsieur le Consul Général,

J'ai I'honneur de vous exposer que par jugement daté du
.. mai jo1, rendu par le tribunal mixte de commerce séant
a....., lesieur un tel, négociant ottoman, habitant . . . ..
a été condamné & me payer: p. 1487,20 avec les frais et in-
téréts & partir du 18 mai 8¢ jusqu’au jour du payement.

(2) J»% , atermoyer, prendre des détours pour ne pas payer.
(3) ‘,.:l;s’ OV &4 , sans s'acquitter 4 mon égard.

(4) ;:Ls , SUr ce, c'est pourquoi. '

(5) w2a a1, Vexposé, il est exposé que.

(*) Les nombres additionnés dans la lettre ci-dessus étant en piastres
et paras, l'addition ne se fait pas par dizaines.

19
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(1) '-..’,3...."’ , le présentant d’elle (de cette requéte), le soussigné.

(2) ¢(_,3\. avocat. Pour représenter le son du », on surmonte
quelquefois la lettre 3 de trois points: 3. Le mot avocat se rend en-
core par ¢yl ,Jg/_, ou f&’ .

(3) @_b ..._»L.-.:;l ,’ possesseurs de fabrique, fabricants. Le mot
—lee(, devrait étre au duel et non au pluriel.

(4) S, pour olabl. Deméme aedl nSLAJI, sont pour
oledl) QUL



vertu d’un jugement du tribunal de commerce de. . . et dont
la notification m’a été faite réguliérement par un exploit en
bonne et due forme, en date du 30 mai. - ,

Je prie votre Excellence de vouloir bien en référer & qui
de droit et je saisis cette occasion, etc. . . ..

Le gérant du consulat
Un tel

P o414
DEMANDE DE TRANSMISSION D’UNE REQUETE
AU TRIBUNAL MIXTE

Monsieur le Consul Général,

Je soussigné, un tel, avocat établia .. ..., fondé de pou-
voir de Messieurs tel et tel et Cle, fabricants, demeurant et
domiciliés a . . . . ai 'honneur de vous exposer ce qui suit :

Au mois de .... 18.., les sieurs tel et tel négociants
sujets ottomans, demeurant et domiciliésa.. ... ont com-
mandé 4 mes susdits clients divers articles qu’ils se sont em-

ressés de leur envoyer par ’entremise de leurs agents, M.
E. fréres, de cette place. A I'arrivée de la marchandise, les
sieurs . ....ont été invités 4 les retirer contre leur accep-
tation  quatre mois ou d’en payer le montant au comptant
contre 3 ofo d’escompte, comme c’était convenu ; les sieurs
A. s’étant refusés i retirer leurs marchandises, MM. K. se
sont trouvés obligés de les retirer contre payement du port
et du droit de la douane et ils leur intentérent un procés par

(5) J&, , mes deux mandataires.

(6) ‘:.:\\ , pour L.¢Jl . Le lecteur reconnaitra lui-méme dans la suite
de cette requéte tous les mots qui doivent &tre au duel.

(7) % <£, par I'entremise de.

(8) M =ialh u:\g Jbe , Messieurs tels ont été chargés de.

(9)- slal, pour un.délai, un terme.

(10) &4sb , nolis.
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(1) &5 ge polat Jow @, afinde les forcer & cela (a le faire).

(2) &8 Pl oo peblid Jlad ils ont été déboutés de leur pro-
cés susmentionné.

(3) _,.a,,'\ , ils ont commandé, donné une commande, une commis-
sion. .

(4) o4l &e)t> d# , monnaie ayant cours sur la place. Le mot ,u,
qui, en persan, signifie, défilé, port de mer, désigne en arabe une place
~ de commerce.



devant le tribunal de commerce de la place pour les y ob-
liger, mais comme M™ K. fréres n’avaient pas qualité de
le faire, du moins devant la loi, ils en furent déboutés.

A cet effet, je viens vous prier, M. le Gérant, de bien vou-
loir transmettre ma présente requéte au tribunal mixte de
commerce, séanta ...., ol je cite et assigne les sieurs
tels sus-mentionnés, 4 comparaitre en personne ou par fon-
dé de pouvoirs a la premiére audience du dit tribunal pour
enten(ﬁ'e dire et prononcer qu’ils sont condamnés :

1° A prendre livraison des dites marchandises commi-
ses 4 mes clients, suivant lettre du . . octobre 18. ..

2° A payer 4 mes clients ou 4 moi, pour eux, la somme
de fr. 1183,55 montant et prix des susdites marchandises,
plus p. 496,25 monnaie courante de la place pour droit de
douane.

3° A payer également les intéréts légaux 4 12 ofo I'an,
a partir de ce jour jusqu’a parfait et entier payement et les
frais de la présente procédure a liquider.

Veuillez agréer, etc. . .
XXVIII
REQUETE A UN MUDIR (%)

Monsieur le Mudir du district de . . .

J'ai I’honneur de vous exposer que pendant que je me di-
rigeais vers le village de... afin d’y inspecter mes propriétés,
un tel, habitant de tel village me barra le passage et me

(5) On dit aussi 23U et 3456 v. p. 49 note (9).
(6) ‘.<L=L Al lda o 0 , ce serviteur (soussigné) expose & Votre
Excellence.

(7) d o , S'est présenté & moi, m'a accosté, attaqué, assailli.

(*) Cetté requéte ot les deux suivantes sont empruntées & un traité de
s tyle épistolaire, en arabe, par M. R. El-Chartouni.
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(1) aae JU L il a continué son chemin, il est parti.
(2) 4w = Juaf , de me faire restituer ce qu’il m'a pris.
(3) Ll , a Dieu ne plaise que . ....

(4) r<LL Y1, 4 vous d’ordonner ; formule qui termine une re-
quete;; on dit aussi : pa3) Y YL Y, oubien oJ3 Y.



menaga d’un couteau ; aprés m’avoir enlevé mille cinq cents
piastres, il continua son chemin. Je vous prie de vouloir bien
ordonner la saisie du coupable, de le faire punir conformé-
ment aux lois et de me faire rentrer dans mon bien.

A Dieu ne plaise que vous permettiez que de pareils mé-
faits se commettent impunément dans votre mudiriat |

Dans tous les cas, il vous appartient de donner les ordres
que vous jugerez convenables.

XXIX
REQUETE A UN MUDIR

Monsieur le Mudir,

J’ai ’honneur de porter & votre connaissance que tel me
doit la somme de 2000 piastres, en vertud’une traite, échue
le 15 juin écoulé. J'en a1 plus d’une fois réclamé le montant
au susdit, mais il ne fait que me renvoyer d’un jour & I'autre.
C’est pourquoi je vous prie de vouloir bien donner ordre
pour me faire payer ce qui m’est dd.

Dans tous les cas, il vous appartient de donner les ordres
(que vous jugerez convenables).

XXX

REQUETE
AUX FINS D'ETRE DISPENSE DE PAYER LES TAXES

ADRESSKEE AU GOUVERNEUR DE BEYROUTH

Excellence,

~ Jai I'honneur de vous exposer que le Mouptar de telle

commune me réclame un réal medjidi pour les travaux pu-
blics ; or je suis libanais et c’est au gouvernement libanais
que je paye les taxes que tout contribuable doit payer ; je
posséde, en mains, des documents qui en attestent. Est-il

(5) 1., contribuable.
(6) Nis a3 3L\ & By, j'ai en main des papiers (récépissés)
qui le constatent, qui en font foi.
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(1) &4 _,l\ 6‘ Bl r(f) , é vous de juger et de commander ce qui est

juste et équitable.
(2) dL, balle (de marchandise).
(3) -8\ , marque.
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donc juste, aprés cela, que je paye les impdts dans deux en-
droits? Les Libanais (le gouvernement libanais) ne me dispen-
sent pas de ce qui est réclamé de leurs contribuables. C'est
pour ces raisons que je sollicite votre ordre pour me dis-
penser (de payer la taxe) comme tous les Libanais qui payent
'impét dans la montagne.

XXXI

RECLAMATION D'UN COMMERCANT
CONTRE LA DOUANE

Monsieur le Consul,

Nous avons I'honneur de porter a votre connaissance que
dans les magasins de la douane, ici, des ouvriers par négli-
gence ont fait tomber & la mer une balle de fil de coton
S. D. A. n° 1, qui était arrivée pour nous de leerpool La
balle a été repéchée, mais a subi une forte avarie d’eau de
mer et a été vendue aux enchéres pour la somme de : pias-
tres 6693 1/4.

La valeur en état sain était :

Piastres
D’aprés facture
Frét 10397, 1/4
Assurance
Débarquement S
Droits d’entrée 541, 3/4
10944

(4) Z:L;:.D , ouvriers, pluriel vulgaire de J...‘: , nom d’intensité de
ik, qui travaille beaucoup.

(3) W ,..\L I'ont retirée. On dit encore é..l- au lieu de dla

6) s Y r“ , avariée ; ce verbe a été formé du nom & )\ 34 , avarie.

7) ¢ _!.4 , nom d'action de , ~ , formé de ¢ j. , grosse barque
servant 4 charger et 4 décharger les marchandises.
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(1) Jfr , portefaix, de Ja. porter ; voy. aussi page 't note (1).
(2) blxs , allumettes.
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dire 12 ofo I'an, depuis le 18 au 30 septembre 85, jusqu’a
parfait et entier payement et les frais judiciaires et extra-
judiciaires de la présente procédure 2 liquider.

Agréez, etc.

XXXIN
PLAINTE CONTRE LE SIEUR UN TEL,
INGENIEUR, SUJET . ...
Monsieur le Consul de . . . .. , au Caire,

Les huit piéces ci-jointes consistant en trois procés-ver-
baux, une enquéte, une obligation, une visite médicale et
deux notifications nous ont été adressées avec une note de
la part du mudiriat d’El-Manoufa, sub n° 84. (Ces piéces)
sont relatives au procés intenté par Seyid . . . ., pour voies
de fait dont il a été victime de la-part du sieur .. ..., ingé-
nieur, sujet..., conjointement avec deux autres individus
qui ont été reconnus &tre des rayas ; et (relatives) au procés
intenté par ces .deux derniers contre le susdit Seyid . ...,
pour vol d’espéces, clairement indiquées dans les picces
susmentionnées ; vol perpétré de la maniére dont il sera
pris connaissance 3 la lecture des dites piéces.

Le mudiriat en question demande dans la note précitée
que ces piéces soient communiquées au consulat de cette
ville, afin qu’il examine la plainte portée contre le sieur un
tel. En conséquence, nous vous écrivons la présente, dans
’espoir que vous donnerez suite a cette affaire et que vous
voudrez bien nous informer du résultat de ce que vous aurez
fait & ce sujet.

Agréez, Monsieur le Consul, etc., etc.
Signature du Gouverneur du Caire
avec son cachet.









la charge de portier ; L), I'administration des eaux; 33671 , la per-
ception des subsides servant 4 I'entretien des pdlerins. On sait qu'Al-
Rifada et Al-Siqaya étaient devenus I’apanage des Hachimites, famille
de Mahomet. Pour désigner le titulaire de ces charges, on y ajoutait le
mot L. , possesseur ; on disait : 23\;.:..5) <=lo , I'intendant du tem-
ple; Z:li;.b —=lo , I'administrateur des eaux, ainsi de suite. Ce mot
o (s, de méme que f(',)' , deviendra d'un usage trés fréquent pour
indiquer les diverses charges qui seront créées sous les nombreuses
dynasties musulmanes, ainsi qu'on va le voir.

SOUS LES DYNASTIES ARABES

Apres I'établissement de la religion musulmane, la premiére dignité
qui fat créée est celle de 4:4./'3: , Halifat, successeur. Appelé & recueil-
lir la succession de Mahomet, Abou-Bakr prit le titre de &\ Jy) 4ils ,
le successeur de I'envoyé de Dieu. ‘Omar, qui vint ensuite, fut surnom-
mé &\ Jye) ails dils , le successeur du successeur de I'envoyé de
Dieu. On le congoit, cette maniére de procéder devait prolonger indé-
finiment le titre de chaque Halife. Un des sahaba, premiers compagnons
de Mahomet, s'avisa un jour de s'adresser publiquement 2 ‘Omar par
cette appellation : u\:..:,.’l\ i\, 6 commandeur des croyants ! Cette
formule plut au peuple et elle fut maintenue non seulement pour
‘Omar, qui est I'amir-oul-mou'minin par excellence, mais encore pour
tous les Halifes qui lui succédérent, jusqu'a nos jours.

Un des titres que prennent encore les Halifes est celui d’imam,
rﬁl , celui qui est revetu de I'imamat, iU}, ou droit de réciter les
pri¢res 4 haute voix pendant que I'assemblée les répite A voix basse.
Les Chiites ne veulent attribuer cette suprématie religieuse qu'a ‘Ali,
gendre du prophéte, qui, d’apres eux, est le seul et unique imam, I'imam
par excellence. Ceux qui, dans les mosquées, récitent les priéres au
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Yamin ad-daulat Mahmoud le Gaznivide (commencement du xt° 3.) eu-
rait le premier porté ce titre devenu dds lors d’un usage courant. De
nos jours le moindre roitelet négre de I'Afrique musulmane s'appelle
sultan. Ve 0.?;_' N )

Dans la dynastie ayoubi‘ie, Saladin le porta le premier. Il passa en-
suite aux Mameluks, qui ont dgalement ajouté 4 leur nom le titre hono- .
rifique de s\ , riche, seigneur.

Les Ottomans & leur tour prirent le titre de sulfan ; chacun d’eux
sintitulait : oy _pd) By o A Olke , le sultan des deux continents
("Asie et ’Afrique), et le souverain des deux mers (la mer Noire et la
mer Blanche ou Méditerranée). Ils substitudrent la qualification de
Ol , sultan, seigneur, & celle de sl : oo 441 as .

Avant d’achever ce petit apergu, disons que les Arabes désignaient
I'empereur des chrétiens sous le titre de a5 , César, (pl. i p0ld);le
roi de Perse, sous celui de ,.{ ,» Cosrods ; le roi d’Ethiopie, sous
celui de ,_;.l-t , Négus ; le roi de I'Yémen, sous celui de é: , Tobba".

Quant au titre d¢ Khédive, y.as , prince, roi, c'est Isma‘il Pacha
qui I'a porté le premier, en 1866, c’est-d-dire 3 ans aprds son élection.
Il obtint en:meme temps de la Sublime Porte que le Khédivat fot hé-
réditaire dans sa famille, en ligne directe. L'Egypte, étant considérée
comme une provin¢e de I'Empire turc, les gouverneurs, depuis Mehe-
met “Ali, portaient le titre de .a. 4|y, le vali de Misr, ou bien ,
e , le puissant d'Egypte.
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Ier TABLEAU (1)

DIGNITES ADOPTEES PAR LES FATIMITES (399 4 §67 de I'hégire).

I i, le vizir. )
2 Ol calooudi & 4l3, grand chambellan ou grand maitre
des cérémonies.
Ul celo .._Jl- , substitut du chambellan.
Yl , ministre de la guerre.
sadll ¢l , intendant, maréchal du palais.
4l i J.l-, le porte-sabre du Halife (aide de camp).
L Y kil f\.’:‘» , gardien de la soreté publique ; préfet de
_police. .
sladll o6 , le grand-cadi ; le juge des juges.
9 <.l ..J(, le garde des sceaux.

10 dL | =L, le secrétaire privé, chef de la correspondance.

11 fli:u <>l , le porteur du dais.

12 JUl oy =lo, le grand trésorier.

13 B 3, le syndic des nobles (descendants de Mahomet

par ses filles).

Toutes ces charges, 4 I'exclusion de celle de grand-cadi, étaient
comprises sous les dénominations générales de ;1,b¥1 _byi, les mai-
tres des pouvoirs ; ¢33Y| b)Y, les maitres des plumes, secrétaires et
scribes ; o Bud Sl les maitres des sabres et des armes.

N QA bW

@

(1) Nous empruntons ce tableau ainsi que la plupart des détails qui pré-
cédent & 1a revue arabe Al-Hildl, qui se publie au Caire ; année II.




IIme TABLEAU
CHARGES SOUS BARQOUQ, SULTAN MAMELOUK

(X111 SIECLE)

f L.l &LUt , maréchal.

+Y1 4 4 L , le prince des émirs.

O sl , maitre d'armes.

| adl, président du conseil.

Js~Ul A, intendant des écuries.

J\slys , llintendant du palais. -

W) & 4N U , substitut du prince des émirs.
olel) =lo , grand chambellan.

Ui, substitut du grand chambellan.

VO O N O bW

DIGNITES ET GRADES DANS L'EMPIRE OTTOMAN

Les titres de L2\ , pacha, &, , bey et 3., sandjak ont été in-
troduits par les Ottomans pour désigner les différents gouverneurs ; ils
correspondent 4 J\y , vali, & .a% , moutassarrif et s , moudtr. Les
deux premiers, c'est-d-dire ceux de pacha et de bey, ne sont plus que
des titres honorifiques.

11 existe actuellement dans I'Empire Turc quatre ordres : 1° (L
Olde J1 O\ 3 , créé par ‘Abd-ul-Hamid pour récompenser ceux des
membres de la famille impériale, qui auraient rendu de grands services
a I'Etat. Il consiste en une médaille en brillants ; 2° 5L=¥) olis , pour
les grands dignitaires de I'Etat. Les insignes en sont trois médailles, en
brillants, en or et en argent ; 3° ':';L:.\\ ULy, représenté par une mé-
daille en brillants, et en 4 classes; 4° ad | Ol consistant en une mé-
daille en brillants et en § classes. Le titulaire du LI ol , a le pas
sur celui du 44| O\, de meme classe ; §° =il , spécial aux fem-
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mes des grands dignitaires : deux médailles en Siamant et une médaille

TR Y T

QN D

e TABLEAU
GRADES MILITAIRES

AL , maréchal

3_® , général de division, heutenant général.
9 -l , général de brigade.

&Y ) , colonel.
- ¢ 5 , hentemmnt-colonel

4, , major ; chef de bataillon ; chef d'escadron.
o¥! J , adjndant-major.
g‘t\,}z,aphine.

Js1 ¢ , heotenant.
‘}Ufj)\-,m-ﬁeutenﬂ.

Jasle S , sergent-major.

sl , sergent.
g‘l.;,\,apanl;méchnldeslogis

AUTRES TERMES MILITAIRES

3 ,(.—;-’ 3 3209\ ; corps d'armée.
G 3, division.

13 , brigade.

sglb , bataillon.

34 , compagnie.

J.\:; , officiers.

Ll:ﬂu\{, officiers supérieurs.

:\; , officiers généraux.
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10 < O8D\, état-major.

11 s\ , aide de camp ; ordonnance.
12 fﬁ 234 , aide de camp du Sultan.
13 ;L ou 3L, infanterie.

14 Sy ou Gl il , cavalerie.

15 324 ¢4b ou ‘;i.\. , artillerie.

16 i.ad) o3, génie.

Ivme TABLEAU

GRADES CIVILS ET MILITAIRES MIS PAR ORDRE DE PRESEANCE

1° 3, , grand-vizirat.

2° 4 .als , muchirat, dignité de maréchal.

31° L (90 230 grande dignité de Roumélie.

4° Jsbb) ,s20 , grande dignité d'Anatolie.

50 \}l, <) , grade de Pala.

6° J,sita) 45, , grade de Constantinople.

7° ii i, grade de général de division.

8 J3) ite d) 3355, 1°F grade de 17 classe.

9° S ST Jul 40, le bey des beys de Roumélie.

10 b 2N b & 40, le mullaviat des deux cités saintes, la
Mecque et Médine.

11+l i, le général de brigade.

12 4l s, mirmiran (gouverneur de province).

13 3B o dis ), place de gouverneur de 2° classe.

14 i) Ul & 44, le mullaviat des § villes.

15 Y1 e, colonel.

16 s Citw U 135, 24 grade du mutemaizat.

17 G,'}.\ 4 s, mulleviat du mehrig (grade religieux).

18 3L ine U 33, , 2@ grade de 2™° classe.






lieutenants-colonels et au chef de I'écurie impériale : i
Bl & — Ll — sl

13 Au chef de bataillon, aux titulaires du 3™ grade, au chef des
portiers, 4 l'intendant d'un régiment : L) —gasl — &\ .

14 Aux titulsires du 4™ grade, 4 I'adjudant-major, au premier
commis d'un bureau ministériel, et aux titulaires du §me
grade : | — ad| — &L 5.

15 Aux titulaires de grades inférieurs, et aux employés subalter-
nes: k| — gasdl — &b gl .

TITRES RELIGIEUX

1° A un cheib-ul-islam : A5 an padl slalew 35 .

2° A Pex-cheih-ul-islam : ¢ J5 aa padl sl s

3° A ceux qui ontle grade de sodour-izam : i ja> 431 sl .

_4° Au tchélébi (1) effendi : 5o~ pasdl ol .

5° Aux titulaires de Payat-Istamboul : ¢ U &= (43| Jd.as .

6° Aux titulaires du grade de mullaviet des deux villes sacrées :
p3) stlas

7° Aux titulaires du mullaviet des cinq villes et d’El-Mehred; :
gas| a8 .

8° Aux titulaires du grade de mouderresin (docteurs): ﬁ
s .

9° Aux autres membres de la judicature : a3l sy .

e e ———————

(1) Le tchélébi-etfendi est le chef des derviches muilaviyés; il jouit du
privilege de ceindre le Sultan de son épée, le jour de sa proclamation. On le
dit descendre de la famille des Abbassides, dont les derniers membres furent
relégués & Konieh, ou ils résident encore.



NUMERATION ARABE

PREMIER SYSTRME

Jods
3V Sl g B e
N
Zids
cALe
S
S ol e
Yl oAz
S g
. GVl Gl ehaie
SV G e
SPV Gl S
SPM Gl B Al
GV B Gyl s

SV G G )

SV Gl BN G s
SAVI G S G iz
SIS S0 Gt

SV G G S Gl ks
SV B Bl S Byl e
LGN GH SY G G G
e (D)5 Gt G Gyl e ee
E Ml Gt Gt G e

I
\

(1) CJ:‘ , abréviation de o &1 J|, jusqu’ la fin, et czetera. On voit
par ce tableau que la nomenclature numérative des premiers mathémati-

ciens arabes était trs restreinte et que, pour désigner les classes supé-

rieures, ils se bornaient 2 répéter le mot mille 5 ,i: V) g, un

million ; U3 NV U )1 341, un billion. Lorsque le nombre était considé-

rable, ils abrégeaient I'expression de cette fagon : ( Wb & T [P
 mille des mille (4 fois), c’est-a-dire un trillion ; ( L&y o Y1 3 41, mille
_ des mille (5 fois), un quadrilion.



SECOND SYSTEME

Joas

" C_)‘-*“ o) v-‘ ‘-5)‘\)\ Jike

] el ]

Ye S is 4

| w  od

L,000 J)' [N

00 oo ,_5,”\ a,:u °

N,00 000 . Ky h}

Yo o0 oee Sl shis v

A 00 00 coo Sy A

\Q’OQ'QQ'QQQ \D‘){)":"J‘.“ ‘\

e e 00 00 e e ]

'O’QQ,QQ’QQ'Q.Q ,;Hw|a|‘p‘.s "

V,o0,00 o0 oo coe 530 | VY

e o eo oo o0 oee AV ol 2e | 1™

N, 0,00 00 00 o0 eve | e

B0, 00 00 00 o0 oo see eVl ode | VO

N,00,00 00 00 oo oo oo d)&c "
Y0'~~’~o,~o,no'ch'00'000 dM]d"‘_ﬁ \wv

A,o0 00 00 oo 00 o0 o0 eee Syl | VA
\0,0."0‘00,~0'00,00,00,000 J‘)?\"‘:"W 14

L 00 00 b0 00 s 0e 00 00 coe J‘) ve
'0’0~'00'.0’..'00'o0'..eQo'hoo .;,')l."_,'_,.i.p r
f‘qo'oo'oc’oh’ot.tn’O.,QQ'OO'O" c;;\,'.b 'r
e oo 00 00 c0 os c0 e e ve e il Ol | PP
W, ®®, 00 06 c0 6 0c 00 eo ee e soe M | Yo

Pour lire un nombre ¢crit d'aprés ce systéme, on commence par

. séparer, & droite, une tranche de trois chiffres, formant la classe des uni-

tés ; puis les autres classes se partagent en tranches de deux chiffres

seulement ; ainsi le nombre 123456 se partage 1°23°436 et se lit, 1 kar-

ra, 23 mille, 446 unités; de méme le nombre : 12'34’§6'789 qui se
lit, 12 raboua, 34 karra, §6 mille, 789 unités.

(*) Ce tableau ¢t le suivant sont empruntés a I'Arithmétique duP.
A, Tardy 8. J.



TROISIEME SYSTEME

DECIMAL

Jan

S 2 3l st G5V il

1 Sl|

re | ¥

Peoo oAl | od

L,000! SN ol | &

00 oo J)V‘ LI PXT I

N,ee e | T ay SN Y

Vo 00 000 Ji.‘!‘ll,uuw_mlaui Yy

A,'0,0.,OOOI ol S ks, A

Qo o0 o0 s0e M) ca | A

e e, 00,00 000 )\sluélaT Ve

1o,00 o0 o0 oo PN PR ]
f‘oo‘Qo’oo’oo’Oool PRI IPRR ) 4
Fo)oo,oc,oo,to'ﬁco! QM‘.M—‘ "w

L 00 00 00 00 oo se. Gk SN _2s | Yo

o 00 oo 00 o0 00 oo b otan | VO
N,00,00 00 00 40 o0 o0ce aﬂjﬁ‘)\»T ()
VQ".,.Q’OO‘O.'O"OQ,O.‘ U)..hj_’:" ol_is [ VY
Avo o0 oo 00 00 o0 oo oee U)—QJ)QJ'UL-‘ A

Q, 000 o0 o0 o0 0o se oo eoe g)_.lcu,xlla\»\ 1
G0 000 60 00 00 s oo 00 oo g):_.laﬂ,:.“u‘ﬂ Yo
Yoo 000 o0 00 o0 o0 00 oo e Oyl ST e | VY
f.ooo 0,00 00 00 20 00 s e _,..L.'A'._{.J. LT | vy
rh‘ooo,oo’oi,oo 00 00 se o0 ece ).‘L.A_K_"._;J-.; e
f...'ygt'oc’no'00’00,00,00,00 e M'J.ﬁ 148

_Ce tableau n’est que la simple transcription du syst®me européen.
_Conime nous I'avons dit dans le cours de cet ouvrage, il est principa-
lement usité dans le commerce.



Division administrative de 1'Empire Ottoman, (*)

2 « | CHEF-LIEU
. a4l =132
VILAYETS :g’ § ,§ dua
g|1° 1= VILAYET
- L] L]
1” Adana. 4] 19| 23 | Adana.
2° Alep 3 ’ 22| 24 | Alep.
3° ANGORA. 4| 23| 15| Angora.
4° ARCHIPEL 4| 18| 10! Rhodes.
5° BAGDAD. 3] 12| 14 ! Bagdad.
G° BASSORAH. 4] 15| 20 | Bassorah.
7° BEYROUTH. 5] 20| 35, Beyrouth.
8° BITLIS. 4] 19| 11 . Bitls
9° BROUSSE. 4| 27| 46 | Brousse.
(Hudavendighiar.)

10° CASTAMOUNI. 4| 22| 29 | castamouni

11° CRETE. 5| 17| 13 |La Canée.
12° DIARBEKIR, 3] 13| 54 | Diarbékir,
13° ERZEROUM 3| 18| 154 | Erzéroum.
14° KONIAH. 5| 20| 35 | Koniah,

15° MAMOURET-UL-AZIZ. | 3| 17| 13 | Mézére.

16° MOSSOUL. 3| 17! 17| Mossoul.

17° SIVAS 4| 261|257 |sivas.

18° SMYRNE i 5 191 .14 | Smyrne.

19° SYRIE. ' 3117 8 | Damas.

20° TREBIZONDE. ( 4| 22| 27 Trébizonde.
19 | 108 | VAN.

2
- — -_—

279 1111961

21° VAN. |
|
1

(*) Les tableaux de la divisiou administrative de I'Empire Ottoman
sont empruntés & La Turquie d’Asie, par Vital Guinet.



Division administrative de 1’'Empire Ottoman.

8 . ='  CHEFLIEU
S Pz
VILAYETS 2 §(5. du
& 9|z VILAYET
‘2
ARABIE
22° HEDJAZ. ; 2 12] 2 Djeddah.
28° YEMEN. | 412362 sana'a
6|35 [64]
MUTESSARIFATS
1°c BIGHA. i1 5 Dardanelles.
(Dardanelles.) |
2° ISMIDT. | 1 13 | Ismudt.
(Hodja-All.) f i
8° JERUSALEM. 11 3 Jérusalem.
40 ZOR 01 . 4 Déir-el-Zor.
"1 18 25 |
PROVINCE PRIVILEGIEE
Le LIBAN | 1 | 8|43 | Béit-ed-din.
PROVINCE TRIBUTAIRE
Ile de SAMOS. | 1 l 4 l » l Vathy.
TURQUIE D’EUROPE ET TRFPOLITAINE
VILAYETS 2.
ET | g CHEFS LIEUX
MUTESSARIFATS F <
& | Constantinople. 1, 7 | Constantinople
% | Andrinople. 6 29 | Audrinople
& \xossovo. 5 21 | Pritchina
g Monastir. 3| 17 | Monastir.
S| Salonique. 3| 23 | Salonique.
g Scutari d’Albanie. 2| 11 | Scutari.
A | Yanina. 5| 20 | Yanina.
2 .
& | Serfidjs (mutessarifat.)| 1 6 | Serfidje
26 | 134
m';-— Tt T T T T o -
g Tripoli d’Afrique. 4| 28| Tripoli.
E (Bonghm (mutessarif.)| 2 5 | Benghazi.
6| 28







VOCABULAIRE ARABE-FRANCAIS

DE LA PLUPART DES NEOLOGISMES
EMPLOYES DANS LES JOURNAUX
ET LA CORRESPONDANCE
OFFICIELLE (1)

~

(1) Nonn— a;om, antant que pou;lo._ —éfi;i-né les term; que I'on peunt
trouver dans le Vocabulaire Arabe-frangais du P. J. B. Belot de 1a Compagnie
de Jésus, 4° idition, Imprimerie Catholique, Beyrouth,

23
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o) — (;LSH flh;‘.i\ , laloi organi-
que, la constitution (d'un Etat).
384 , Grand-livre (écritures com-

merciales).
P :

2 — Tl 5.1, la dynastie
régnante.

J.,.oi — J:oi CJ ,.,.A , origine, ori-
ginal, formalité, régles; Juol c»
o 4 & valoir sur le coat ; J:J
o o) L, original d'un effet ou
d'un acte; Jye¥) V05 6 al,
remplir les formalités ; sl u:...;

- J ,:o’\l\ L,.L , dans les formes, en
dues formes, doment; J _,_,.’.A
=Wy, code de procédure.

o) — aviis ¢ YL, de son
chef, en son propre n?»m, en per-
sonne (opposé 4 aJ§”s, procura-
tion, mandat). i

Joel s qui agit en son propre nom
(opposé & J§”s, fondé de pou-
voirs) ; Joe Y€~ JS7J1, le manda-
taire est investi des mémes pou-
voirs que le mandant.

"Ll , primitif, original ; o3

.“}a\l\ , le prix codtant.

h‘-\g-(_siﬂ, commandant de la gen-
darmerie.

i — <Ji , composer, former
(un ministére, une commission).

§yn. o GO

JG , etre composé, constitué,
(ministere, commission).

« 501 (persan), rapporteur du divan,
secrétaire des conférences) ;

V) O\, bureau des référen-
daires. '

a1 — dls 7, ordre impérial ;

b1, dle T, ordre viziriel
(du grand vizir) ; AaaYi HeY,
les affaires étrangres; ,.\1\ o
iasY) , directeur des affaires
étrangdres ; secrétaire du vali
pour sa correspondance avec les
représentants des Puissances é-
trangeres, on I'appelle-aussi : di-
recteur de la politique.

o ,fl. , juge commissaire..

1 Jsale, huissier; chef du bu-
reau exécutif.

$ ﬂr. J ,.L , attaché militaire.

$Y) uui, colonel.

1§ sl , général de brigade

i , congrés; das Li%e, con-
grés international.

ol — G, soreté ; police d'une
ville; charge de préfet de poli-
ce; LW , en dépot , en consi-
gnation. '

.L.j.;“ Oul , chargé de la soreté
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publique ; préfet de police ; o
Lpldl i <l , commissaire im-
périal chargé de porter dla Mec—
que eta Médine le group (i J.o )
ou somme d’argent que le Sul-
tan y envoie annuellement, au
mois de Redjeb.
ol — ol &, attendu que, vu que.
23\;(.}31 , musée. Syn. (< lz;l.l\ o).
et | (persan) conseil, assemblée.
',_,.4:1 —_ 2...'31 , demoiselle.
Cnfi — JL.,;.:;.-l , appel;
LN, cour d'appel.
?AT — i ini ,_}.’r- Jsur le point
"de partir o
op ’

LSz

préparatifs militai-

«.,.J — &)l (3bs)) 4550, Cham-
bre de commerce. Syn. (4._3_,’;
olbedly .

olu) ou Ol Uys , la Perse.

Ji , Persan.

)

2Ll , marché; \SL}!, i, conclure
un marché; 1HUL Jui, résilier
un marché.

o8 556, marchand de toile, d'in-
dier;ne, de calicot, etc.

principal, en chef ; il préctde un
grand nombre de noms d'em-
ployés : _s6CtlL, premier gref-
fier; ol ,
pal. Syn. ().
YU, Pala (grade en Turquie).

directeur princi-

> <, (turc) pionnier, sapeur.

,_;ak , permutation (de poste, entre
deux employés).

;'e , fumiger, désinfecter.

a — c_Ssr.L};l , préliminaire ; en
premiére instance ; g;\.\;l.l r.f.»-),
jugement préparatoire ; i_Sa
2:3\.\:,\ , tribunal de 1"® instance.

G2, en principe ; Gall U3, il
a accepté en principe.

Ju — d\f;j::\(‘i J% , montant,
prix de l‘ab:)nnement ; — rem-
plaq,ant (dans le service militaire).

i T — ) i . » décharger quel-
qu'un, lui donner un acquit ;
< {0, décharge, quittance.

5% — gl Jute e,  titre gra-
tuit.

r;{—}}ﬁ,conclure ;5 ] } :,i ,un
accord, une convention a été con-
clue.

S35, protét 5 sl ou N
Je 53900, il a fait un protet

ot , mot turc qui signifie téte, | contre.
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A — A L’. , huissier.

e — oL JI Bl , carte de visite.

2:-. » (pl. L&), reste, arrérage ;
arriéré.

4L — (a1, indigéne ; municipal;
Ll olo il |, les tissus indige-
nes; U\ b, le conseil mu-
nicipal ; ¢a ) b} & i,
conseiller municipal.

4;.:.1.. , municipalité.

E\: , communiquer (un ordre) ; no-
tifier (un jugement).

8\; ou #li , communication, no-
tification ; 4wy olili , commu-
nications officielles.

"41 — Je 105, en vertu de; con-

ade 2155 en foi

de quoi; en conséquence ; sl | %

Sl b Je, sur la demande

du créancier.

formément 4 ..

A5, article, statut (d'un réglement
ou d’une convention).

ob—dWl oUW, la Sublime Porte.

Yoy , note, liste ; Hlan| Aoy , €X-
ploit pour citer en justice.

Jd _,: (Jg 309 (du turc J J;), tim-
bre. Les journalistes emploient
de préférence le mot C__lL (pl.
= sk)-

44 4 (0ud 4> A2, lettre de change.

b 4al 4, connaissement (de mar-
chandises).

L o, (turc) cirage.

Pl — ol Je (" , blanc-seing.

uu\ ,blanc; _aul <, mer Mé-
diterranée.

C:"’: ( pl .;..l..:,: ), vente ; article
(de marchandise) vendu.

ol —f:s_ﬂ'\ot_.! a3}, il est de
notre devoir de vous faire part
de cette affaire, de cette déter-
mination. Formule qui termine
ordinairement une lettre od I'on
rend compte d'une décision.

oW 3LY, susmentionné, précité.

3

[

C.-J - «..... , Suite, responsabxhté
(& un acte) 5 oda «..... Judll 3l
Jde Jly ,» les puissances ont reje-
té la responsabilité de cette ques-
tion sur .

43, qualité de sujet, nationalité ;
Gy, 2l o o, il est de na-
tionalité frangaise.

GE , suivant , relevant de, du rés-
sort de; d3all +Lail awld 43,
le village dépendant de tel caza.

c,’,'::, suivi, obéi ; dont on dépend,
dont on reléve; I‘G e A9l le
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gouvemement dont vous relevez,
que vous représentez.

ad — et , musée (.:;\Zal.l\ Jb
— 3G

7 Je a7, dossier (d'un
employé) ; état civil (d'un ci-
toyen).

Sl ou &be. 7, arsenal; LL_A
3 sl , I'arsenal impérial.

), télégraphe ; télégramme ;-
ki ou e |, télégraphe
optique.

« (ou «2.'3), estampille, timbre ;
“dl 3Ly, timbres fiscaux.

»

-

- “3

&8 - ol &8, il a été confirmé
que . .

’::53, confirmer (un jugement en
cour d’appel).

&35, prouver.

SL3, allumettes, (ol
T S

Q- e troisiéme partie,
intervenant (dans une lettre de
change).

4 =523, exploiter (une entre-
prise) ; L2 , exploitation. Syn.

E o0

Jaz).

JU, se soulever, faire une révolu-
tion.

i)y, révolution; i, 4l il 3l
4L\ la grande révolution fran-
caise.

SB(pl Gy ou Lyt ), rebelle,
insurgé, revolutionnaire.

o

il (du turc yls), sergent de
ville; G5 4 sle , surveillant
de ligne télégraphique.

37, faire I'inventaire (d'un maga-
sin).

357, rassembler des troupes.

i% 4 , expédition militaire.

i4 g5, journal ; 1) 3y 2, jour-
nal officiel; ..l L& sun,
journal semi-officiel; & sa >
4ew) , journal non officiel, offi-
Cieux ; 4ay 4~ , journal quo-

tidien, 4¢,... . ., hebdomadai-
h e dede , Liob, iub., politi-

' jue, littéraire, scientifique; b,

%k, iel)) , médicale, agrico-
le, vétérinaire.

o — Jl::,g.’ (qu’on écrit en turc
Jiss3), proces-verbal ; rapport -

journalier de la police.
jEA— ), exécution ; 3l
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s\~Yi, bureau exécutif ; ),.‘l.
s}~¥\ , chef du bureau exécutif.
Ll ou .;21\
«\J'Y\ , le pouvoir exécutif.

d\.}“\ , exécutif ;

&> — 13> |, correction, peine.

A SINTHY ,‘code pénal.

o3k} & , tribunal correction-
nel, chambre correctionnelle, cri-
minelle.

‘,_s.\._.if +\» , peine pécuniaire,
amende. Syn. 2.’\}‘:.

L\> 843 , cause criminelle.

«;~ , scéne (d'une pidce dramati-
que) ; tome, volume.

2y — i 2 Sl l'Archnpe
ottoman.

L) 1A, les 7 tles ioniennes.

J:l= , grand, illustre, épithéte qui
acéompagne le nom des différen-
tes branches de ['administration
publique ; ALY Ll 5, , le
grand ministére de l'intérieur ;
oy LAl Mo, élevé en rang
et en dignité.

fl;; , revue périodique 5 titre
d'un ouvrage renfermant les lois
en vigueur dans I'Empire otto-
man.

Sl ——}\;..L; C:} 9)’\..; , agent de
police.

._ r

-

Unle — esle , avinement au tro-
ne; jtl\ wkl 42, anniversai-
re d’heureux avénement.

u.:l:,f —$$os e, cour martiale.

o Jer , &vacuer un pays.

A, évacuation.

o ,_,Er.al , s'éclaircir, avoir pour
résultat (démarche, affaire).

‘;’L;,.,.Jl , le cheval qui arrive le pre-

" mier 4 la course.

b , colonie.

4 (4,87, dovane; -,
douanier.

Josl — Jlay , collectif 5 5%y
'«‘Jl{"Y\ , la note collective.

e — s, titre correspondant
A majesté, altesse, excellence, etc.
—Les Turcs s’en servent surtout
en parlant des chrétiens ; entre
eux ils emploient le mot 3 .as .

<ils , cOté, flanc. Ce mot devant
les noms des administrations pu-

* Bliques ‘qui expédient ou A qui

Ton exp -di
Wy b, 4 I'adresse du vilayet
de...; Lkl L Sl e,
de la part du ministére des affai-
res étrangdres.

FIRPAR
taire.

‘I'on expédie une missive : .

, armée, service mili-
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_):-. , écrire, rédiger (une lettre, un
journal).

S , etre écrit, rédigé.

2,4 , rédaction ; &\ ol
bureau de rédaction; _, < ,_,.:.’3,
rédacteur en chef.

):);' , rédacteur.

ol % , correspondance, missi-
ves 5 iejl i ®, la cor-
respondance officielle ; _ya_.
<=, directeur du bureau
de la correspondance.

e = A A Dbl -k Bl ,
ministére de la guerre.

I, “~ , mouvement ; geste ;
acte ; 'Z:Jl'c. E(f Qg ol f‘_;!
&3, ceux qui se rendraient
coupables d’un acte contraire &
cela ; ceux qui enfreindraient le
présent réglement; _(\ Al H g
mouvement(marche)des bateaux.

p— f:,; , harem, gynécée, ap-
partement des femmes; ¢ -~ et
€7 fezmme, épouse; les femmes,

$_~ — &2 , examiner, rechercher,
poursuivre ; ANV Lew JI) L
Syl ol e S, S.E.le
vali ne cesse de rechercher les
individus qui ont un casier judi-
ciaire (qui ont des précédents).

= e parti Ol o
la droite (chambre des députés) ;
J& o, la gauche ; ...,_,-.
L. J\, le centre.

— e ls , compte cou-
rant; 3% ol , vieux style
(calendrier Julien) ; 3 ¢ Gl ,
nouveau style (calendrier Grégo-
rien).

e — = , presbytie.

_>10U s , presbyte.

(.'..;- = <l > <a, le conten-
tieux.

e — il . conférer, accorder
des grades ou des décorations,
(en parlant du Sultan). Syn. (7.

;_;; , macadamiser, couvrir de
cailloux.

e, tégie; AL L, régie
des tombacs.

oam — ool , produits (indus-

triels ou agricoles).

!Jﬁ , résumé, teneur (d'un é-

322 -

pocrit) 5 o) dast oy skl , note

officielle portant que . . . .

g — +La=| ; statistique ; Oly>
+La=Y\, conseil de statistique.
Sar — Colam) 0u slam) 2y,

citation, assignation.
ool capitale.






— 109 —

i) .Se, tribunal de 17® in-
stance ; Ol iS2, cour
d’appel ; el i_S2, cour de
© cassation.
Le=\s , instance (droit); ol
iS4y, pendant Pinstance (d'u-
ne cause).

|
M, gouverneur ; J:d\ s,

gouverneur des Indes.

fK-.”'f‘:l T a\:\.(_;:.:l , fortifica-
tion.

Jo — U2} , occuper (un pays).

J ,’La: , vacant ; vacance ( d'un
poste). '

Jzs| , occupation 5 stV e,
I'armée d’occupation.

L5 >, pouvoir, droit de lier
et de délier, de défendre et d’au-
toriser ; L Jiy JL\ g._.l.;..:l , les
chefs du pouvoir, ceux qui sont
investis de pouvoirs absolus.

J ,.’L; , échéance, expiration ; }3
sal) Jse , avant I'expiration du
délai.

Jo\£1 , dissolution.

Y (pl. oole ), établissement,
maison ; )lé J«¢, maison de
commerce ; sl Je, établis-
sement industriel ; 'y R rai-
son soctale, firme.

L d

e ,local;l_‘;u.l L4, la

) presse locale ; 2.::11\ L_,(L\ , le
gouvernement local ; 4:.'!»{ ey,
nouvelles locales (chronique).

&, quartier, division administra-
tive (d'une ville) ; Y Sl
L\, le Mouhtar (juge de paix)
de telle circonscription.

J* — U, expédition militaire.

J ‘,,...: , cargaison ; charge (d'un

wagon).
J.A’ , mehmil , coffre contenant

[

les cadeaux ainsi que les tapis
qui doivent recouvrir le tombeau
de Mahomet et qu’envoient cha-
que année le Sultan et le Khédi-
ve. Voir compte-rendu du dé-
part du méhmil, page 33.

,_,}-’ — (:.‘ > , garnison.

Zil:-, , protection, protégé (d'une
puissance étrangére) ; V| \,.’.l
Tl o gk on communi-
quez cette affaire 4 ceux de vos
protégés qui y sont intéressés.

o — o bhd ou bl , mesu-
res préventives.

»l=YY, la réserve (armée).

). o~ — )3; , amender (un projet).

9% () 42) , amendement.

Jo = JG (pl. Jiy=1), état, situa-
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tion ; 5L JieY, situation
actuelle (de la politique) ; olJ
Jle , organe ; HLJ s L) sdiia
'J:L\ < J, ce journal est
I'organe du parti libéral ; JW.|
4 44\, I'état atmosphérique ; mé-
téorologie.

J;. , convertir (une dette).

Jlel , référer, renvoyer (une affai-
re) .

J J;E’ , conversion (de la dette).

> — «i_i.:- , considération, rang,
dignité.

sle — @5k~ , neutralité.

C

s — /&, entrer en négocia-
tions, traiter une affaire.

itz (pl. o) .le), négociations ;
<)) s, entamer les négo-
ciations.

,;.\:2’ , qui renseigne un journal, re-
porter.

G , laboratoire (de chimie).
S, o 43,5, Tadjoint
(au juge de paix) d'un village."
e — Jas , blesser, froisser ;
ol ._}‘-l‘- , froisser les esprits
(en parlant d’un article immoral,

révolutionnaire).

’c;.-: — a5l ou 51y , mi-
nistere des affaires étrangres.
C\}.’ , impot foncier, et, par exten-
sion, tout le district relevant d’un

meéme cadastre.

C;‘;’ droit payé pour obtenir un
visa ou pour se faire délivrer co-
pie d’'un acte.

o) Cj- (et par corruption) ( Cj
C\) ), frais de route, de déplace-
ment.

r A J(,, , intendant de la maison,

- celui qui tient les dépenses.

O~—4 > , trésor public ; iy ;1|
s oWl , le trésor (florissant) impé-
rial ; oW1 & 541, Liste civile,
la cassette particulitre du souve-
rain ; 5 ,W\ & ;4| LG, le grand
trésorier de I'empire ; & ;1 LU
LY , ministre de la Liste ci-
vile.

c.;\f;:},e:', stocks (marchandises).

“as — Slobazi (pour oo juat )y
attributions, compétence : oia
Geibl e wlalazat o 3L,
cette question est de la compé-
tence (du ressort) du tribunal ci-
vil.

wee? c.al,a::,..f. , fonds affectés
A certaines destinations.
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&— '{3 , sténographier.

@..\:_, sténographie. -

Ls>, (de Plitalien) écritures en
partie double.

M= pddi o3, ou Byl , s6-

jour de la paix od résidence du

Halifat, surnom de Bagzdad ; )\s
skl , demeure de la félicité,
Constantinople et plus particu-

litrement le sérail du sultan ; L}’

35kl )l , le chef des eunuques
du sérail ; adl )l> , la demeure
de la victoire, Andrinople : _\>
:;f.‘.l\ , chambre délibérative, as-
~ semblée politique.
o\l , gérer, administrer.

" gk33095, procks-verbal de I'état
des piéces, comptes, écritures,
etc., remis par un employé 4 son
remplacant.

35 C Ao, cercle, bureau, dé-
partement (dans une administra-
tion) ; «:.L.J\ Sladl, les cer-

ton ; directeur ; agent ; chef de
bureau ; Laabl 8N a5 di-
recteur du chemin de fer 3 e

- <bgUl e , agent des bateaux ;
SLY! s , directeur du bureau
des archives. '

J..i s , mudtrat, charge de mudir,
de directeur, etc.

Jb — HIPYS , Puissance, royaume,
empire ; Zf:l.l\ dy41, la Puissan-
ce é&levée, la Turquie; Joa)
Z:gla-:.l\ , les Puissances amies.

d 'ys , international ; 2_!.:)3 B
congres international ; <iaald)
2_:;! 941, les_ capitulations inter-
nationales.

sy, titre honorifique.

095 — Olg> , tribunal supérieur ;
assemblée politique ; départe-
ment (d’un ministére).

d4ldl olpl, le Divan, la Chan-
cellerie Impériale ; = 231 H) g0,
le département du protocoie, du

cles politiques. i

3,95 , patrouille. i

grand-mattre des cérémonies.
»lo) , gestion, administration ; | 2

LYl e, conseil d’administra- | ﬁ -y ,( e, susdit, susmention-
| né, précité.

1535735, billet, lettre ; patente ;
_,;.\.’ , mudir, gouverneur d’un can- passe-port ; permis ; & f il gty

tion.

.13} , administratif.



ce e &4 e o s\, dlapres

- la lettre adressée par le direc-
teur de la Compagnie de.... ;
ki :_',/('33, patente nette, in-
demne ; Gk 3,5 43, paten-
te sale ; 4. 3§ 45, permis de
chasse ; ,y :f.l\: , passeport.

: J:( a , note, memorandum.

e J( Je , assignation, somma-
tion, citation.

f'a - oLf.} , créances, dettes.

—a> ~ >, pitce d'or; (i le

l::" \:-A:) , vingt livres turques.

J

T . Z- .
Sl — s> 1L, entendre, juger
un proces.

- r » rendre prépondérant
(voix, suffrage).

éﬁ,’.,pfépondémnt;ci;:aﬂ,
voix prépondérante.

C"’i , comparatif de Cg-\) » plus
probable ; ¢\ C?"N‘ , il est trés
probable que, il est presque cer-
tain que.

o=
4 (un supérieur), prévenir, aviser;
Qe 4 dalp oo, il faut en
référer 4 qui de droit.

’Cf\:» , en référer 4, recourir

C":’: , autorité 4 laquelle on doit
recourir pour décider une affaire

qu'on ne peut connaitre soi-

Sged L_.:;; , audition, jugement
d'un procés. l
ol - o C‘L"’”) , président ;
e s ) président d'un tri-
bunal ; v}-’-’.)‘ .L_,.,J\ les
chefs spirituels, (chefs des dlﬂ'é- '

rents rites en Turquie).

G J , présidence.
o= i3}, grade honorifique.
A5, , possesseur de grade, titre
honorifique. i
|

|

<L c s, pension, rétribu-
tion, appointements.

méme.
Gy — s 11, participe passif de

&5, s’"emploie dans le sens de :
il est 4 espérer que, nous aimons
A croire que.

i E H]W ) , explorateur.

sy — up._) , autoriser, donner
droit ; ol 5 4 ua..-J\J),,Jl\ f\.L.
ST AN s Jyt, le 2
glement des passeports n’autori-
se personne 2 circuler sans pas-
seport dans I'intérieur du vilayet.
u.s) , congé.

J") - ‘\Hd.) CJ'L-.) ou U\JL-) ’

25
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missive : 431,45 L., ou L:, )
dépeches télégraphiques, télé-
grammes. A ' .
J= _,.,. , envoi, expédition : g.. . l
Ued 77 2 AL, votre envoi,
consistant en une balle de soie,
nous est parvenu.
c...)— (.:) Cf_,..) et ..:JL_,«) , por-
* trait ; droit, taxe; £, ) droit
d’entrepot, de magasinage ; 3,
by JI , direction générale des
douanes ; &l =l i, les six
indirectes.
",...:) , officiel ; o b aul, semi-
.ofﬁciel, oﬂicieu;c.
(= Cﬁ"b’ et f':"‘” formalité,
" cérémonie.
v — C:‘:B , filtrer ; présenter
quelqu’un & une candidature.
c‘f:,; , étre porté comme candidat.
i 3 _,., , filtre ; machine 4 filtrer.
=24, candidat.
o .\.5’) , majorité.
ALl , majeur.
%oy — Jooy, solder (un compte).
A.s) , solde (d'un compte).
o) — aua) , trottoir, quai ; con-
frére ; collégue.
b, — '.._.L:,: , eétre humecté,

mouillé ; JLesll ¥ b
Sl 3 ol , les langues se sont
rafraichies en faisant des voeux
pour S. M. L. le Sl‘lltan, c’est-4-
dire des voeux ont été formés’
pour S. M. I. le Sultan.

Fo— 2;‘:. _ » observation, applica-
tion, mi;e en vigueur ; o,
4l )1, qui doit etre appliqué, mis
en vigueur ; protection, patrona-
ge; oMW ik, £, sous le patro-
nage d'un tel.

é) —_ 'é”) , présenter, soumettre,
référer (un projet, une décision
4 une autorité supérieure).

\:;:J’ » par ordre de promotion, par
gradation: (s 7 YL 35 o) a2,
le grade de Pala lui a’été con-
féré par ordre de prbmotion, ila
été promu au grade de Pala.

. v:ﬂ’) , controler.

._.A\J.’. , contréleur.

4:9\,’. , controle.

t‘;’ — r'S’) , écrit le, en date de ;
Sldle 3y , 4 f“‘jj , Nnous
vous avons déji envoyé une lettre
en date du § courant.

F;) ou 4.3, , lettre, missive.

(55 » susdit, précité ; oIl



L 11, les instructions susmen-
tionnées.

"()-“‘,(\3 (_'-.“?))’ passager ;
voyageur (en chemin de fer).

£ — £ -, résidence (d'un
gouverneur; aYJ £ -, chef-
lieu du vilayet.

5o — 9 o651, les ministres ;
Ny o607, les officiers supé-

rieurs, I'Etat-major ; LY )\ o6, '

les dignitaires du vilayet.
". )—‘.:} , faire des réparations de
magonnerie.

<las , réparations de magonnerie.

oo é . » champ de courses.
a0 , donner en gage, hypothé-

quer

“a_i| , prendre en gage, se faire :

hypothéquer quelque chose.

oA 5 OU Zj:n » , hypotheque.

u_n.j_..., , hypothécaire.

¢35 — 4lsL, version; interpréta-
tion (d'un fait), manidre de voir;
roman, piece de théatre ; {1y,
;4.,.-_.‘.; , piece dramatique ; 4l
l_.sﬁ , TOMan ; Socsan 4\, , co-
médie ; (sLh) 32 31y, trage-
die.

sy —asb) , iradé, décret émanant
du Sultan ; 4iu 350), iradé sub-

16 —

lime; o WY cpae . un
ordre impérial prescrit que. . . .
g o= o U, régie (Ve pam).

J

oS - o=\, faire concurrence A.

- 4| ;» , concurrence.

(13> » concusent,

e) - 39_)_;- , ferme ; a8l <)y,

ferme-modéle.

C.,)‘ J: , fermier, agriculteur.

; o) - ._,lo’) , mariage.

€5 = 55, attester I'honorabilité

de quelqu’un.

! 3= C&JJ-,' CC’“:}: » patin.

i 09> — <ly), tenon; petit tuyau ;
bouquin (cigarette).

3\ , enchérir.

. £ 15, enchérisseur ; ¥l %11, le
dernier enchérisseur.

:'.\.:_\:5: yenchére, encan; 5.1\ C" )
vendre & I'encan. Contr. Lail. ,
adjudication au moins offrant.

v
wUL , annuaire, almanach.
3L, Chio.
G — Jdl U 322, nous avons dé-
ja mentionné que . . .
| &bl ou 31, le ci-devant ; sert
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a rendre le préfixe ex : JIJ I

s, 'ex-vali.

al C‘-;f‘ s« , antécédent, précé—f
dent, 31, 33 u‘ Jg-") , un ré-
cidiviste. ;

s , tirer une traite ; Sle o .
i o fle Uy, i tiré sur
vous une traite de 0 napoléons;
il _e, tirer au sort ; y‘-l
—uailll , tirer une loterie. ;

o il , se retirer de ;o i) |
L:(J:. , il s’est retiré de notre
société.

ey, retrait 5 i) o)
3441y , retrait des navires et des
troupes.

= e, doffice 5 res JST
avocat d’office.

Ju—342, combler (un déficit) ;
balancer (un compte).

_~ > subs. persan qui sert de pré-
/ﬁxe 4 certaines charges : .

w4y , ingénieur en chef; ..

44U Cab , premier médecin de

la municipalité ; ﬁa o » géné-.

ral en chef. On dit aussi s

(s

&y — 6Ny , cavalerie ; cavalier.

e —J T, mot d’ordre.

Jaw — 33(as, félicité, bonheur; Ll

ki, le séjour de la félicité,
Constantinople, (en turc s
<., la porte de la félicité) ;
skl olo 0u slisks , heureux,
fortuné, titre honorifique.

Tl , aide, assistance. Dans le
style oficiel, il se prend dans le
sens de faveur, permission, con-

Shel saell) clas

.. .
ia> , On m’a fait la faveur de

cession :

(on a daigné) m’accorder un con-
gé; & a0 a5l A sl
ol m., la permission tempo-
raire susmentionnée expire le 31
mars.

sl , favorable ; aell 4> , Té-
ponse favorable.

Sh— :.:i.:‘ , aboutir &, avoir
pour résultat.

Li. — G4 op B2, déchoir de
ses droits.

W VS «’C, , chemin de fer.

oS = ot "L, Thabitant du
paradis, apposition qu’on ajoute
au nom d’un sultan défunt.

> e -
J-L = J~15, ordre d’ancienne-

té ou de rang (parmi les fonction-
. ) e,z

naires) ; J.L.3l 3 kv , par voie

d’ancienneté ou d’avancement.

Al =, fil; rail 5 3o S i,






- — U..e , Teprésenter, jouer |
(une pnéce de théatre).

U»“ N acteur.

" et , dramatique, théatral : S\,

Laxti , picce théatrale.

s — e opinion , ot
"l , opinion politique.

oA o expliqué, détaillé :
AN =) S , comme il a été
dit, expliqué plus haut.

C_,a C’*"" Culuf.. , entre-
prise ; & r)‘ﬂ'\la..u 3V sadl &
& 1| Vs , dans le prochain nu-
méro, nous nous étendrons sur
cette entreprise.

"F, 8 voiles; gl S
voilier.

4= G5, honneur; %, ho-
noraire ; 3 % > , garde d’hon-
neur ; J_3& ole 5, drogman ho-
noraire.

G,A%, honorée (missive — style
d’affaires) :

¢u votre honorée.

4 sl ji re-

<l 4, cérémonies d’une cour.

AW % ou 3 %, grand maitre

" des cérémonies.

q._,.)L‘L\ £ S ou .\J-.J\f.u. ,
introducteur des ambassadeurs.

19 —

%, chérif, descendant de Ma-
i homet.
! el % , gouverneur de la Mec-
que.
O — (e , orientaliste.
48 - :!Ji.‘:l , S'abonner.
AL\, abonnement.
., abonné.
A, socialiste; KA U,
les principes socialistes.
S = )L‘. paratonnerre
-l s 3 «..... , succursale (d’une
banque) ; embranchement (d’un
chemin de fer).
J... J... Jdl, travail ;
L:LJ\ les travaux forcés.
M- ,_,n....)...- hOpltal

KL — JC. former, composer,

constituer (une commission, un

Jkay

comité).

J‘i::.f , é&tre formé, constitué,
composé (commission, comité).
s — .Q.‘.: , scéne, tableau (théa-

tral).

J..‘.—;;":’, prénom; & ¢&» (.\ ,
nom et prénom.

I fb— &t ¢ got, vieillard, an-

i cien ; t,__?.n 12 , conseil des

| anciens, sénat. :

\ - ,;\...... , muchir, maréchal.
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Jya .s),_. ou ‘s_),_.llu.l‘: Con-
seil d'Etat.

)L‘.L.., conseiller ; 3 ,aL\ )l.‘.i...’. H
conseiller 1égiste; 2 )| 2,
conseiller du ministére des affai-
res étrangdres ; &Ll Sl ,
conseiller d’ambassade.

. (Gl

- :-....o , couleur (opinion) d'un
Kl ke 54 L) oda
ce journal est de couleur ottoma-

journal ;

ne.
cc w , véracité : J 4.:.-,.,.\] ,
il est mexact que; il n'est pas
vrai que ; im.o, santé; sl L
1;:..!\ ’ conseil sanitaire supé-
"rieur; u“‘:‘ , sanitaire ; _xl|
‘;a,/,n“ ,.quarantaine.

'é., post-scriptum, parafe, visa;

c;a-_.o 9 légal,
{oee » vente légale. Contr. e

authentique ;

Al | vente frauduleuse ; i3,y
420 , papier timbré.

a0 — diseqo 5 journal.

aﬁa..a , journalisme.

,,Aa-..a , journaliste.

3 , émaner; étre émis, don-
né, pris (décret, décision) : Lo
Lad) A2 o 13, une déci-

sion a été prise par le conseil
municipal.

xel , émettre, édicter (un ordre,
une décision) ; exporter.

O], exportation ; =yl dl
<ol |, les exportations et les
importations.

Ddean y SOUTCE : Jdae oo AL s
S A3\, cette nouvelle provient
de source anglaise.

G — e 3o et Je 3sbs , sanc-
tionner, ratifier, homologuer.

235Laa , sanction, ratification.

z

o — _no, group (d'argent).

::_’4 , meéme signification ; ::;
f:.‘ »l# , group impérial (envoyé
chaque année 2 la Mecque, lors
du pelerinage, avec un commis-
saire nommé & yLd\ 57 L)l o -

.h'_JJo—t.;Jﬂ ) Serbie.

O o= an (pl. B3 50a2), égont.

..3:,;; , banque ; bourse.

dao — :,:. , hausse ( dans les
pnx)

i — u..., , liquider (un fonds) ;
mettre un compte 2 jour.

4d,a , liquidation.

3o (vulg. 3lo), net (sans tare,
aprés déduction du rabais); _lea



dlo , compte net (aprés déduc-
tion des frais).
o — h.‘.l.‘. , Croix; ol Lo
™Y1, société de la croix rouge.
C“""C""’l’ réforme, améliora-
. tion,
HE P , administration, entreprise
" industrielle ; intérét, service de
S e

Laal), administration du che-

I'administration :

min de fer.
‘ 2;>.>\;4, compétence (d’un tribunal).

o
RS
trésorier.

— G924l Gul, caissier,

& ‘,GL.,a artificiel, industriel.

o — \-l«o cuL.o\ , article (de
marchandlse) ; ordre, classe :
IV sl e doY) 45 )) premier
grade, de 1%® classe. — classe
(armée) 5 GBI i) o s )
la mobile de 2° classe.

obo — & Lo}, cas (d'épidémie).

.__,C..’. , atteint, victime (d'une ca-
tastrophe, d’une calamité).

aLo—oj.. , voter, donner son
suffrage.

4o 5 VOIX, suffrage, vote; Lo
Soge 5 Electeur; ol g0Vl ;,I.i;?l, ’
A T'unanimité des voix ; 2 AL

gV, 0u Syl 1kl , 2 la

majorité des voix.

Oy — et g , photographie
(art).

=+t 0 yar , photographe.

=+ 3, 30 , photographie (dessin).

5 _);.’.4 , copie (d'un acte), extrait :
I‘C' %) g0 , €Xtrait d’un jugement.

(G

Lo — .L..; , confiscation ; L.l
L |y, I'administration d’une vil-
le, d’un pays ; le maintien du bon
ordre, de la sécurité.

Zl;gLL ou f._.l.,;, la police ; )_,.L
4ls , ‘un agent de police; b
&.Laﬂ ministre de la police.

C“’ 4.?.4.. , pompe 3 incendie.
Syn. slika.

e — o _,; , établir, appliquer:
k3 4,3 <5 , &tablir un tarif
sur; e MJ;L\L};, éta-
blir une <iuarantaine sur.

Sl 5 ou Gl , hotel des mon-
naies; ale .l LG, maitre de
I'hotel des monnaies.

:r:; , augmenter un employé.

2 .
.~ augmentation.

e — &l , garantie.
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$sb — L ou b, sous ce pli, ci-
inclus.

L

Je:g—if\k: (pl.':_o\_,hfﬁ’.n), ma-
nifestation.

¢

He = oy \3&:&\ , & compter de, &
partir de.

o ':)l,:. , consistant en ; qui se
‘monte 4; qui se traduit par;a
raison de.

J::—ZJL'::, métier de portefaix,
manutention; prix de transport
par portefaix ; d\‘:r: » portefaix.

Ao — b A, tomber sur, lire

~ (quelque chose par hasard).

(s-él.s ottoman ; Ll..'..’e, os-
" maniyé, ordre hononﬁque créé]
par ‘Abd-ul-Aziz;; u\‘s nauona-'
hté ottomane ; qualité d’ottoman. |
%= , etre insolvable. !
)g_s,déﬁcn;d;.\:.dlgﬂ'#;;,l
on a constaté un déficit dans la
caisse ; d‘.\!\ oF _,a-..’s, insolvabi-i
lité.
J-.Lr- ou Co_;.l\ cF =, insolvable.
— 545, numéro (d'un ;oumal) ;

l-,

ol bsse 3, dans notre dernier
numéro.

Jas — d‘.\p , balancer (les suffra-
ges) ; amender (un projet). _

', ou Tl 5, , ministére de
la justice. ’

J‘.C..,. , taux (d'une lettre de chan-
ge) ; moyenne ; CL:J\ J‘J;.,. , taux
de I'escompte.

te = f""; , néant ; ‘,_.,:.:\;. , nihiliste,
<ox, nihilisme.

f"*."'l » peine de mort; «_L ‘.Cf
¢leY\ , il a été condamné & mort.

e = Lo s, attaquer quelqu'un;
empiéter sur ses droits. ‘

&, attentat, attaque, voie de
fait; $ 35 ode o3, il a été vic-
time de voies de fait.

4V, hostile; Tstue ol Al

manifestations hostiles.

FF = U p, DOCES ; “wadll o)
‘,.u.l\,, noces d'argent et noces
d’or.

£ , exposer ; gl-l s, jex-
pose & votre haute dignité, j’ai
I'honneur de vous exposer ; _s o
4l 1ia ou r A , votre serviteur,
soussigné, expose que ; Lo all
gl-'f dl, il est exposé (j'expose)
4 votre Excellence.






g\.l , je porte & la connaissance ; J#, correspondant, représentant

de votre Grandeur.

(d’'un commergant).

ks _,...r- , universalité, généra-: : . 40, province, principauté.

lité ; f yoall 2, chambre des L3 | & , commission (prime d'un com-

communes.
des — Je Uazs|, compter sur ; se
proposer de, se résoudre 2.

PRI ] . N . . N
i Aes , maire (d'une ville, d'un vil-

lage) ; I'ame (d’une affaire).

- ) . . e i
Jeans , chargé d’affaires, ministre !

(représentant un Etat).

A=, florissant, prospare ; |
oW JesYl, les haras de S. M. |
L le Sultan ; 5.W &80, le|

trésor impérial ; 3.l Sl & , |

I'hotel des monnaies ; L ,Lll

3,.Wi, le département de I'ar-
tillerie.

JE = J"‘; ’

pliquer les prescriptions de la loi

a I'égard de quelqu’un; O g2l
Pl

Ol et e Jilas

licite que ma partie soit soumise |

aux peines prescrites par le code.

Jule c JL_,_.:. ) agent, employéI
3 Jeal

d’'une
LYl les employés subalternes.
i, actif; Jd) ad 3, dans

I'armée active.

traiter quelqu’un ; ap-

je sol- |

missionnaire).

| AWl , application d'une loi ; opé-

ration commerciale ; &)l W)
Al Ayl dag oo b opdl 32, Iap-
plication de cette loi suit son
cours 4 I'égard de ceux qui sont
de nationalité ottomane ; ;.;:g
oNY) e ) Ko 2y,
le tribunal a nommé un syndic
pour régler les opérations de la
faillite.

| Uye — Olye , adresse d'une lettre,

raison sociale; 1i_a Olys 4o L
;_5 Obedl &1, quelle est la raison
sociale de cette maison de com-
merce ?

~ d) 45, remettre aux soins
de..,

mission 4 .

donner une charge, une

’J.i.? , s'engager 4.
>

aes, engagement, traité ; :'.1;: d) .
O , aux soins de quelqu’un.

IR (pl. =\sals), convention ;
traité, capitulation; i.l PR TN At ,
capitulations internationales ; 357
ssalas , conclure un traité.






;_,3-—.\;’;, pistolet;u‘.x...’. ;j,'d»‘—‘}:';‘.’.,faux; J:.:-LCL'.E.,

revolver ( 4 6 coups).

we S — 14:,3. occasion ; délai ;
congé ; ey 4o b ‘,’h-ﬁ , on lui
a accordé un délai de 2 jours.

pA= "i "3, décharger (des mar-
chandises).

oF 'é;u: , céder (un bien 4 quel-
qu’un, le lui vendre); retrocéder;
2 et e ’t;l; , transférer un
immeuble au nom d'un autre.

C!:’?' , transfert, cession, retroces-
sion (d'une propriété).

2&\;{ , tare.

G — 5%, division (armée, flot-
te).

&%, général de division ; lieute-
nant-colonel.

Br A — 3s_ il Lar, conseil tenu
pour dresser la liste des candi-
dats. '

& — du;; Caﬁ:j’ , franc
(monnaie). ;
e — :).’..; , relever (un fonction- l

naire) ,J:.Ja..i , relevé (de ses '
fonctions). '
Joat , acte (pidce de théatre). !
Jwad— 4.3, honorable, vertueux, i

terme honorique (donné aux ju-

. i
risconsultes). 1

.:,
e

une fausse clef.

a3 — aaE , inspecter, examiner.

4330, le regretté, le défunt.

A — :’J..i , article, entrefilet (d"un
journal).

W — 0, dégager ; (ay 25, dé-
gager une hypothéque.

ol — o), faillite ; Jlos) D),
banqueroute frauduleuse ; >\
b , faillite simple ; o 2
oM 38l A1, e tribunal a
déclaré la faillite d'un tel.

o — 3, technique ; f.;: o,
commission technique.

s — 5Gi , informer quelqu'un ;
communiquer (un avis).

>G=..) , apprendre (une nouvelle).

i:) , information ; communication,
note, avis.

G , teneur, contenu, termes (d'un
écrit, d'une loi) ; o})l;.’- J _,:L..: ,
une proclamation dont la teneur
est ainsi congue ....; <))
o) olie &bkl e LJL,, dans
une correspondance adressée de
Constantinople il est dit que.

ol — o8, etre prescrit (par le
temps).

| <y , prescription ( perte
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le train part aujourd’hui & § h.
H _,Lli locomotive.

constitution, loi organique.

'L,-,S—g_,-\;i ou uo\ji, caras ,

&’ C“-’ , escompter (un effet). | garde civil employé dans les con-

5, escompte ; format (d’un livre).
a3 — ki) , extraire (d'un jour-
nal).

ki, Colik.i- , extraits (emprun-
tés aux autres journaux) ; =lahsi.
1;.\:.. , nouvelles politiques (ti-
rées des autres journaux).

20 — 2\35, retraite (d’un fonction-
naire) 23 k. , pension de
retraite.

- )lu C,ul.u gant

g - .J)\ | ou d)h....\ , indé-
pendance, "_;: > J)\..:...l , auto-
nomie. )

J.A..... ) autonome.

s~ JJ.s , imiter, contrefaire.

..L_.:l.u , contrefagon.

‘.B - ‘.:\3 , bureau (officiel) ; (.1;
L_f Al, bureau de la correspon-
dance turque ; uaV\ Y| rﬁ ,
bureau des affaires étrangeres ;
— contribution, droit, imp6t.

op— a6, regle, loi, code; ¢4
»ledl , code de commerce ; (46

ok, code civil; o L\ Osb,

code pénal ; = d,.a\ 0y, |

sulats et chez certains hauts fonc- -
tionnaires.

Jb — J_',:i.’ , téléphone.

JGI, article, étude, traité (dans
un journal).

4JJL!~ conventlon, contrat; 5 f.-,
KA JLL“ , notaire.

{6 — &6, caimat, papier-monnaie
en Turquie ; YLV &6
de voiture, de transport.

, lettre

O — yla,sii g , concordat (com-
merce). On dit encore dans le
méme sens : ;.3(.:1 ou dedCar.

N > J.,:; , minute (greffe) ;
L AS2 Gl 3,31°293 , les

" minutes du bureau du juge in-
structeur auprés de la cour cor- ‘
rectionnelle.

&
._‘,:.( — L:‘C‘.'(\ ’ souscrire
uL_.s/l , souscription ; c::._a_\
\.l::(\ , il a ouvert une souscrip-
(&£ Jui, couvrir une

souscription.

tion ;

code de procédure ; gulu) (4 , ...jl(, commis (dans une maison






© oak — La%] , reproduire sommai-

rement ; résumer.

u:'a-:l-’ , extrait, abrégé, sommaire.

) — P‘C_ o d1, 2 qui de droit,
aux jntéressés.

’f:;‘:jl , affermer, prendre 4 ferme;
obtenir une concession ; fﬂ\
J\eYl, prendre a ferme la per-
ception des dimes.

t ,,:‘j , nécessité ; Y M s, au-

tir.

r_»\. sous-officier ; ! f»\.
lieutenant ; ol 33\ , sous-lieu-
tenant.

¢\ A\, affermage ; concession.

fﬂ»’ , concessionnaire.

o)
lectricité, le télégraphe.

L.J——ZaL.J a _‘JL’J , rouleau ;
cigsrette

2, )l. ._‘..L.J cartouches.

& cn-mclus, sous ce pli.

ed — iy ..,.A.L..l , attirer les
regards, I'attention.

Ci] , inoculer.

CL.J , inoculation, vaccin.

H— s A, prononcer un dis-
cours.

#_3J, en échange de, contre;

tant que le besoin s’en fera sen-

I

— & oW, 1a langue de I'é- |
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Gw)) s 30 Oymdt , cinquante
pieces d’or contre quarante.

: CJ di C"'” faire allusion & ;

effleurer une question ; a Laly L{
Loll} Lslae) , nous avions donné
4 entendre dans nos numéros
précédents.

o , coup d'ceil ; apercu géné-
ral.

o — '«..J , ton (d'un journal ) ;
Wu_)\s o.\o}‘ o.hv..a( ce
;oumal avait changé de ton.

¥ — &Y, projet, rapport détail-
1é d’un projet ; note diplomati-
que.

oed — f)‘e" , port ; U‘o_m-&-—“ﬁ’) g'
capitainerie du port.

N — 3, asile, refuge; 3
WM, vali, gouverneur général.
$3 — o\3 , étendard, dra;;eau 3—

liva, division administrative.

*.-‘L - ‘..3.):\' ol

impériale.
&

= 2l droit de patente, pour

chancellerie

, impot sur I'industrie ;

exercer un métier, pour s'adon-
ner & une industrie.



Qe — I3, représenrer (un Etat) ‘ "ﬁl. , civil, qui a rapport & I'ad-

— une piéce de théltre.

Jad

acteur.

® — Z;J._.f, medgidié, thalari_;;
pitce d'argent valant de 19 & 25 |

piastres, selon les provinces.

- al = a1, fournir (des marchandi-

" ses 4 un autre pays).

a\’.x.' ] C.;a\;\.\al , envoi, fourniture
(de marchandises).

3L , matérialiste.

4,- - 7L, marque (sur un cohs)
i ", , marquer.

- C 3 C«. A tempérament
état de santé; z! (AR J:;.. , in-
disposé ; < &I F. s,

comment (va) votre noble santé ?

= 'é..' , cadastrer.

C"“” cadastre ; impot sur les im-
meubles ; c'.l\ b, registre du
cadastre.

Joas” , sérum.
S — 7640 &, tenue des li-
vres.

& — LS c <UL, empire,
royaume; i_.s 41 UL, les
provinces bien-gardées, 1'Empire
Ture.

, Teprésentant (d'un Etat) ;

ministration civile.

L, administration civile, par
opposition & & 4z , dtat militai-
re; -.ﬁi\ » _,.L les fonction-
naires cmls.

A — oG, transcription du
mot manasuvres.

- <o 4% , prohibition, défense ;
Leyll o2, défendu, prohibé.
Jue = Aih, délai 5 20l 35, ila

renouvelé le délai.

Ju— CJL ou Ju, finances ; minis-
tere des finances ; 1:\\1\ S,
ministre des finances.

,;,\‘,i!\ Ju, voir ufo .

‘_JC , qui concerne les finances ;
ﬁnancier.

J ,..... , capitaliste, financier.

)L A&, se pourvoir en cassation.

J.\::. , cassation ; a3l _le, cour
“de cassation. '

_}:\;’, y premier commis d'un bu-
reau, greffier ; — celui qui rédi-
ge les rapports ; — examinateur
public.

Sl E-.:»U\:'-«\, concession ; el
S, concessionnaire d'une en-
treprise. Au pl. priviléges ; im-
munités.



(O]

L= ., nouvelle ; 3, ol , télé-
gramme.

‘.I , répartir (une somme en plu-
sieurs termes, plusieurs échéan-
ces).

l‘“ ot 44 , terme, échéance d’un
paiement.

..,A '...ar.-n\ , @lire.

u‘-’;—d\ Cubl:;.u\ électnon

v.;. , toast ; U)hu—‘ UJ.‘, il a
bu & la santé d'un tel; il a porté
un toast en I’honneur de.

| — 5343, assemblée, chambre
politique ; &leYl 354, la cham-
bre des notables (sénateurs ou
lords) ; «...J:. es4 , académie.

s , téléphone.

0% =451, avertir, envoyer une
note (politique).

)\3::1 ,note, avertissement ; )\.'L.il
J.\e , ultimatum.

J‘;: — o WS, se démettre de,
renoncer 4, céder (ses droits) 4.

J ,j;’, baisse (de la bourse).

35, colonie (I'ensemble des étran-
gers qui s'établissent dans une
ville).

< — &ulu , occasion; b s

adl
iui — il , faire sauter.
st torpilleur

» & 'occasion de cette fate.

J.:.; -3 J...; , pubhcatlon, bulletm
e _,...-‘ i3, bulletin hebdo-
madaire. i

B ,.’.:.'L' , circulaire, note officielle,
proclamation (d’un gouverneur).

aki—itlyl , hors d'ceuvre (mets).

oS = Ol ou HLAi | marque, si-,
gne, estampille, décoration. '
3k — 3k , allocution, discours.

ali, cercle, cordon; Ll P’
<)\é, il aétendu le cercle de
son commerce ; ‘;.-,., o, cor-
don sanitaire; _,-CJ\ Sl ",-]‘ ’
le cordon militaire a été aboli.

13.];':../ , ceinture, cordon; :.11';.,
_,.A.\ , cordon de sigge.

ERg
(d’une loi, d'un écrit).

¢.L.1..: , juge instructeur.

A-d ’J.L: , examiner, juger (un
procgs).

B, vue; Ll cal, 4 vue (paya-
ble). ’

; )LL. , ministére, direction géné-

teneur, enoncé, termes

rale ; U\ 3,)\hs, ministére des
travaux publics.
_,:EG C )L'kf: , directeur général,



¢ - wl v
ministre ; L& J2 , conseil ’ JSG | se fransmettre (un effet par

des ministres.

s s _,'L':.’, spectroscope.

rln - ‘:L.. , dresser, rédiger (une
piece officielle ; organiser; 1ia
Gb or o Ak e oYeY)
ol by, ‘cette circulaire a
été dressée et publiée par les
soins de la chambre de commer-
ce.

¢l ou u’L:.’fL./: , reglement, loi;

29\ ¢l , riglement des passe-
ports ; oLl wlelli, loi sur les
immunités.

i — 37, partie d'un compte.

o = it o , Ame, habitant ;
widl 35735, feuille constatant
Iétat civil d'un individu ; < s
sl ou ) , bureau du re-
censement, de I'état civil.

o - sl , travaux publics ; droit
de prestation.

36 — 5% , tunnel.

- ’C‘B’ , amender (un projet).

ek ame:::iement.

ek — L2 adjudication au moins
offrant ; LIl La3ld) & .'C/JL’, ila
été mis en adjudication publique.

voie d'endossement ou- par vente
d’une action). \

J:'oﬁ , porteur, détenteur (d’un ef-
fet).

£ _,.9. , numéroter.

.:.'..? 0u J s 5 , NUMETO; 9 4y =d s
sub numero. .

e — a%, renaissance (des let-
tres, des arts).

b — 5 &, définitif,
accord définitif.

+\#| , proposition, (d'un chef pour
obtenir un avancement ou une

-

Jl S,

décoration en faveur d’un de ses,
subordonnés), 53 ke slo) o>
AW L) el Wil
sur la proposition de S. E. le va-
li, le 3@ grade a été conféré a..
3 h..a\jj ’ .gepréffe?-
tant (d'un peuple) ; o3 2,
chambre des députés ; — substi-
tut du juge.

b — ot

ot — L% , illuminer.

258 s, illumination.

L6 — 335 p i et LG, me
daille, ruban (décoration).

Js — Ji3, porter, détenir (un ef- | Jb — U3(5, atteindre, affecter ;

fet, une action).

3l bl Joli Y GGV e,
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’

cette convention n'affecte pas la
soie indienne.
< .
ol — ¢¢ o4 , susmentionner, pré-
citer ; faire allusion a.
Z#) . .
«s o411, susmentionné, précité.

v

-]

A s # , contrebande.

- _,p , contrebandler.

o — 4....., , mission, charge im-
portante ; fl‘.. (pl..de «..4..), af-
faires, soins ; ¢ (- 4._.35:,- Ll

LY 1, nous avons déja commen-

cé 4 administrer les affaires de

notre vilayet.

4,..4-\ , importance.

«..& Je » sur le point de; d Jg ,
i\, sur le point de partir.

39# , impérial, souverain.

Jss = O¥a ), peste bovine.

s — il s14d1, le choléra.

+14d! Olom, le barométre.

tla — 11'.5 y personnel (d'un tribu-

Lidedl Bd)

la commission d’enquéte.

nal) ; commission ;

2
Jy- ,’\f,f , tépétition fréquente
d'une méme action qui engendre

la notoriété; 1, , par la no-
toriété.

-y — i:.} , conférer, octroyer (un
grade, une décoration).

.;L@ﬁ_',} , marques de faveur, de
bienveillance.

=5 g s, grades, décora-
tions que I'on confére; bulletin
officiel.

4.?.3 , direction; fagon, maniére ;
g2 4 Je , selon la voie in-
diquée, conformément aux pres-
criptions énoncées.

'@!.» s, contradictoire ;".;!'. 9 |‘<)”
jugement contradictoire.

ds3 — >k} , union internationale ;

)la-.;'\)\' L.y , poste internationale.

$sbei) , international ; unioniste
o )LJ..:‘.‘\J\ «>, le parti des
unionistes.

o, UDIAG; a2l &), les det-
tes unifiées.

ISY) —u\gé):? C:;t*’);’ » (gardien),
garde douanier.

309 — 303 et 3Ll , feuilles ;
igl.id\.))\ , fonds publics; 5L
—alll, cartes & jouer ; J,0 1,
timbres-poste ; <L JI Gy,
cartes de visite ; LV B> ,'
cahier des charges.
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a0y - u\.)\- , budget

('.’ f«) Tl J—u,, , armes, armoi-
nes. Syn. )L...

e J,.- el ,.. , fétes anniversaires ;
grande féte.

Aoy — 3;:.‘ , caractere (d’un fonc-
tionnaire public) ; Z;.:ai , €n qua-
lité de; Tal)y iy, officielle-
ment, ayant un caractére officiel.

e ,::..’. , clinique, dispensaire.

s — 4.1..4 cux,., " rapport ; re-
lation ; =Xl u...,., les bons
rapports.

é) - 'éj , signer; souscrire
(un effet).

Cﬁ J.. , signature.

C’ > souscripteur.

C/’ s~ , place de guerre, position ;

@' 5l O\ 3, le commandant de la
place.

JW| Z3ly, état de choses; situa-
tion ; compte-rendu d'un fait.

39— ,J Ln; y oonformément a;
en vertu de ; u..J\ LM CHY
conformément & I'ordre impérial.

3y , concordant, colncidant,
tombant; ¢ 5 W 3 k) p4u
3W), le vendredi, tombant le 6
novembre ; — avantageux ; sl
@) 4. , 4 des prix avantageux.

3W5) , accord, convention ; 3}
< oYl 0u SN, unanimité des
voix. )

3y — a3y, mettre au dépot ;
arréter un prévenu.

G35, infinitif de U35 5 e
a3 ), dépot, maison darrét.

u:s:,:. Ou U5 3 4u , Mis sous arrét.

) —:i_-"'\’ , accusatien, incrimi-

chambre de
la mise en accusation.

'y —f‘,:, , impOt sur les immeu-
bles ; bureau du cadastre.

nation ; L.yl La,

S

obl , Japon.

)JL CQ\)_,L ou L, pl , aide de
camp ; rﬁ),l. aide de camp
du sultan.

<2, Yacht.

Sh — 45, main; f G ’c.:,._’, ,
prendre possession de. -

G~ , consignation ; défense d'a-
vancer ; au large |

;;..4 , consigner.

Js s , jubilé.

339 , juillet.

2 juin.

by E_ols 51 » grec, helléne.
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